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Protokoll fort vid arsstimma i BHG Group AB
(publ), org. nr 559077-0763, den 6 maj 2025 i
Malma.

Stammans dppnande
Pé uppdrag av styrelsen dppnades stimman av advokat Erik Sjoman.

Val av ordférande vid staimman
Beslutades att utse Erik Sjoman till ordforande vid stimman. Antecknades att bolagets
chefsjurist Josefine Colliander skulle fora protokollet.

Antecknades vidare att stimman genomfordes med fysisk nirvaro av aktiefigarna och
med mdjlighet for aktiedgare att utdva sin rostriitt genom fGrhandsréstning (postrostning)
i enlighet med bolagsordningen.

Kallelse och det formuldr som anvints for forhandsréstning bilades protokollet, Bilaga 1
och Bilaga 2.

Beslutades att Zven andra #@n aktiesigare, ombud for och bitréiden till aktieéigare skulle fa
ndrvara vid stimman.

Upprattande och godkdannande av rostlangd
Godkiindes bifogad forteckning, Bilaga 3, att gilla som réstlingd vid stimman.

Val av en eller tva justeringspersoner
Utsags Jesper Flemme att jimte ordfranden justera protokollet.

Provning av om bolagsstamman blivit behérigen sammankallad
Konstaterades att kallelse till dagens stimma varit inford i Post- och Inrikes Tidningar
den 8 april 2025 samt publicerats pa bolagets hemsida. Att kallelse skett har annonserats
i Svenska Dagbladet den 8 april 2025. Konstaterades att stimman var i behorig ordning
sammankallad.

Godkannande av dagordning
Godkindes det i kallelsen intagna forslaget till dagordning att giilla som dagordning for
stdmman,.

Framldggande av arsredovisningen och revisionsberittelsen samt
koncernredovisningen och koncernrevisionsberittelsen

Antecknades att rsredovisningen och revisionsberittelsen, koncernredovisningen och
koncernrevisionsberittelsen for 2024 samt revisorsyttrande enligt 8 kap. 54 §
aktiebolagslagen framlagts genom att handlingarna hallits tillgéngliga hos bolaget och pa
bolagets webbplats under mer fn tre veckor fére stimman.
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Beslut om

a) faststdllande av resultatrakningen och balansrdakningen samt
koncernresultatrakningen och koncernbalansrdakningen

Faststilldes resultatriikningen och balansrikningen samt koncernresultatrikningen och
koncernbalansridkningen for 2024 i framlagt skick.

b) dispositioner betraffande bolagets resultat enligt den faststdllda
balansrakningen

Beslutades att ingen utdelning ska ldmnas for rikenskapsaret 2024 och att bolagets resultat
balanseras i ny rakning.

c) ansvarsfrihet dt styrelsens ledamoter och verkstillande direktdren
Beviljades de personer som varit styrelseledaméter respektive verkstillande direktor i
bolaget ansvarsfrihet for rikenskapsaret 2024,

Noterades att berérda personer, i den mén de var upptagna i réstlangden, inte deltog i
beslutet sdvitt avsdg dem sjilva.

Faststdllande av antal styrelseledaméter och revisorer

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att styrelsen for tiden intill slutet av
niista arsstimma ska bestd av sex ledamdter utan suppleanter samt att bolaget ska ha en
revisor utan suppleanter.

Faststdllande av styrelse- och revisorsarvoden

Beslutades, 1 enlighet med valberedningens forslag, att arvode till styrelsens ledamoter
ska oftrindrat utga med totalt 2 635 000 kronor, varay 650 000 kronor ska utga till
styrelsens ordftirande och 325 000 kronor vardera till Gvriga i bolaget ej anstéllda
styrelseledamdéter. 120 000 kronor ska utga till revisionsutskottets ordftrande, 60 000
kronor till Gvriga 1 bolaget ej anstiillda ledamd&ter 1 revisionsutskottet, 60 000 kronor till
ersittningsutskottets ordférande och 30 000 kronor till Gvriga i bolaget ej anstéllda
ledamdter i ersittningsutskottet,

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att arvode till revisorn ska utga enligt
godkind rdkning inom ramen for offert.

Val av styrelse, styrelseordforande och revisor

Beslutades, i enlighet med valberedningens forslag, att omvilja Christian Bubenheim,
Joanna Hummel, Kristian Eikre, Mikael Olander, Negin Yeganegy och Pernille Fabricius
till styrelseledaméter for tiden intill slutet av néista arsstimma. Beslutades vidare att
omvilja Christian Bubenheim till styrelsens ordférande.

Beslutades slutligen, i enlighet med valberedningens forslag, att omvilja Ohrlings
PricewaterhouseCoopers AB till bolagets revisor for tiden intill slutet av niista
arsstimma.
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Beslut om valberedning
Beslutades, 1 enlighet med valberedningens férslag, att bolagets valberedning ska utses
enligt foljande.

Styrelsens ordfirande ska, baserat pa dgandeforhallandena i bolaget per den 31 augusti
2025, sammankalla en valberedning bestaende av styrelsens ordforande samt en
representant for var och en av de tre storsta aktiefigarna (med “aktiedigare” nedan avses
enskild aktiefigare eller Agargruppering) i bolaget. Om négon av de tre storsta aktiefigarna
avstar fran att ulnytija sin rétt att utse en ledamot till valberedningen ska styrelsens
ordférande bereda niista aktiefigare i storleksmissig turordning mdjlighet att utse en
ledamot.

Ordftrande i valberedningen ska vara den ledamot som representerar den réstméssigt
storsta aktiedgaren i valberedningen forutsatt att ledaméterna inte enas om en annan
ordforande. Valberedningens ordférande ska inte vara styrelseledamot i bolaget. En
aktiedigare som har utsett en ledamot till valberedningen édger alltid ritt att entlediga
ledamoten och utse en ersiittare. Om en ledamot limnar valberedningen innan dess arbete
dr slutfort har den aktiefigare som utsett ledamoten riitt att utse en ny ledamot till
valberedningen. Om det sker en visentlig foriindring av dgarforhéllandena i bolaget efter
31 augusti 2025 har valberedningen ritt att sjélvstindigt besluta att entlediga och/eller
utse ytterligare ledaméter i syfte att valberedningens sammanséttning ska aterspegla
dgarférhallandena i bolaget.

Valberedningens ledam&ter ska inte erhalla ndagot arvode. Valberedningen ska dock ha
rétt att belasta bolaget med skéliga kostnader for anlitande av rekryteringskonsulter och
andra konsulter som #dr nodviindiga for att valberedningen ska kunna fullgora sitt
uppdrag. Dirutiver ska bolaget pa begéran av valberedningen tillhandahélla skiiliga
personella resurser, sisom sekreterarfunktion, for att underlitia valberedningens arbete.

Valberedningen ska fullgéra de uppgifter som enligt Svensk kod fér bolagsstyrning
ankommer pa valberedningen.

Framldggande av styrelsens ersittningsrapport for godkdnnande
Antecknades att styrelsens ersiittningsrapport framlagts genom att den hallits tillgénglig
hos bolaget och pa bolagets webbplats under mer én tre veckor fore stimman.

Beslutades om godkiinnande av styrelsens ersiittningsrapport, Bilaga 4.

Styrelsens farslag till beslut om bemyndigande fér styrelsen att
besluta om nyemission

Antecknades att styrelsens forslag till beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta
om nyemission av aktier, Bilaga 5, framlagts genom att det i sin helhet intagits i kallelsen
till stimman, som héllits tillgiinglig hos bolaget och pa bolagets webbplats.
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Beslutades i enlighet med styrelsens fiirslag, varvid konstaterades att beslutet bitriddes
av akticigare med minst tva tredjedelar av savil de avgivna rdsterna som de vid stimman
foretridda aktierna.

Styrelsens forslag till beslut om inférande av nytt ldngsiktigt
aktiesparprogram

Antecknades att styrelsens forslag till beslut om inférande av ett nytt langsiktigt
aktiesparprogram, Bilaga 6, framlagts genom att det hallits tillgéingligt hos bolaget och
pa bolagets webbplats under mer én tre veckor fore stimman.

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag, varvid konstaterades att beslutet bitriiddes
av aktiefigare med minst nio tiondelar av savil de avgivna rdsterna som de vid stimman
foretrddda aktierna.

Stammans avslutande
Forklarade ordforanden stimman avslutad.

Vid protokollet Justeras

e 0 GIL 4 T

sefme Colliander Erik Sjoman

/-

ér Flemme
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Kallelse till arsstamma i BHG Group

Aktiedgarna i BHG Group AB (publ) kallas till arsstdmma tisdagen den 6 maj 2025 klockan 13:00
pa Studio, konferensrum View, Nordenskidldsgatan 24, Malmag,

Anmalan m.m.

Deltagande i stéimmolokalen

En aktieagare som vill narvara i stammolokalen personligen eller genom ombud ska (i) vara
upptagen som aktieagare | den av Euroclear Sweden AB framstallda aktieboken avseende
forhallandena fredagen den 25 april 2025, och (i} senast tisdagen den 29 april 2025 anmala sig per
post till BHG Group AB (publ), Att: BHG Group arsstdmma 2025, ¢/o Euroclear Sweden AB, Box
191, 101 23 Stockholm, via e-post till GeneralMeetingService@euroclear.com eller per telefon 08-
402 58 B9. Vid anmadlan ska aktieagaren uppge namn, person- eller organisationsnummer, adress,
telefonnummer och antalet eventuella bitraden (hogst tva) samt | forekommande fall uppgift om
ombud,

Om en aktiedgare foretrads genom ombud ska en skriftlig och daterad fullmakt utfardas fér
ombudet. Fullmaktsformular finns tillgangligt pa www.wearebhg.com/sv, Om fullmakten utfardats
av juridisk person ska registreringsbevis eller motsvarande behorighetshandling bifogas, For att
underlatta registreringen vid stamman bor fullmakt samt registreringsbevis eller andra
behérighetshandlingar vara bolaget tillhanda till ovanstaende adress senast den 5 maj 2025,

Deltagande genom férhandsréstning

En aktieagare som vill delta i stamman genom forhandsrostning ska (i} vara upptagen som
aktieagare i den av Euroclear Sweden AB framstallda aktieboken avseende farhallandena
fredagen den 25 april 2025, och (i) senast tisdagen den 2g april 2025 anmala sig genom att avge
sin forhandsrést enligt anvisningar nedan s att férhandsrésten &r Euroclear Sweden AB tillhanda
senast den dagen.

For forhandsrostningen ska ett sarskilt formular anvandas. Forhandsrostningsformularet finns
tillgangligt pa bolagets hemsida, www . wearebhg.com/sv. Ifyllt och undertecknat
farhandsrostningsformular kan skickas med post till BHG Group AB (publ), Att: BHG Group
arsstdmma 2025, c/o Euroclear Sweden AB, Box 191, 101 23 Stockholm eller via e-post till
GeneralMeetingService@euroclear.com. Ifyllt formular ska vara Euroclear Sweden AB tillhanda
senast den 29 april 2025, Akliedagare som ar fysiska personer kan aven avge forhandsrost
elektroniskt genom verifiering med BankID via Euroclear Sweden AB:s hemsida, https://anmalan,
vpc.se/euroclearproxy. Aktieagaren far inte forse forhandsrdsten med sarskilda instruktioner eller
villkor, Om s sker ar férhandsrosten i sin helhet ogiltig. Ytterligare anvisningar och villkor framgar
av férhandsréstningsformularet.

Om en aktieagare férhandsrostar genom ombud ska en skriftlig och daterad fullmakt bifogas
forhandsrostningsformularet. Fullmaktsformular finns tillgangligt pa bolagets hemsida, www.
wearebhg,com/sv, Om aktiedgaren ar en juridisk person ska registreringsbevis eller motsvarande
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behorighetshandling bifogas formularet.

Forvaltarregistrerade innehav

For att ha ratt att delta | stamman, | stAmmolokalen eller genom férhandsréstning, maste en
akticdgare som Latit forvaltarregistrera sina aktier, forutom att anmala sig till stamman, lata
registrera aktierna i eget namn sa att aklieagaren blir upptagen | framstallningen av aktieboken per
den 25 april 2025, Sadan registrering kan vara tillféllig (s k. rostrattsregistrering) och begars hos
forvaltaren enligt forvaltarens rutiner i sadan tid i forvag som forvaltaren bestammer.
Rostrattsregistrering som har gjorts av forvaltaren senast den 29 april 2025 kommer att beaktas vid
framstallningen av aktieboken.

| bolaget finns totalt 179 233 563 aktier, motsvarande lika manga roster. Bolaget innehar inga egna
aktier.

Férslag till dagordning

Stammans épphande.

Val av ordférande vid stamman,

Upprattande och godkannande av rostlangd.

Val av en eller tva justeringspersoner.

Provning av om bolagsstamman blivit behdrigen sammankallad,

Godkannande av dagordning.

7. Framlaggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen samt koncernredovisningen och
koncernrevisionsberattelsen.

8. Beslutom

a) faststallande av resultatrakningen och balansrakningen samt koncernresultatrakningen och
koncernbalansrakningen,

b) dispositioner betraffande bolagets resultat enligt den faststéllda balansrékningen, och
c) ansvarsfrinet at styrelsens ledaméter och verkstallande direktoren,

9. Faststallande av antal styrelseledamoter och revisarer,

10. Faststallande av styrelse- och revisorsarvoden.

11, Val av styrelse, styrelseordférande och revisor.

a) Omval av Christian Bubenheim som styrelseledamot.

b) Omval av Joannha Hummel som styrelseledamot.

¢} Omval av Kristian Eikre som styrelseledamot.

d  Omval av Mikael Olander som styrelseledamot.

e) Omval av Negin Yeganegy som styrelseledamot.

f)i  Omval av Pemille Fabricius som styrelseledamot,

g) Omwal av Christian Bubenheim som styrelseordférande.

h) Omval av Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB som revisor.

12. Beslut om valberedning.

13. Framlaggande av styrelsens ersattningsrapport for godkannande,

14. Styrelsens forslag till beslut om bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission.
15. Styrelsens férslag till beslut om inférande av nytt lAngsiktigt aktiesparprogram.

16. Stdmmans avslutande.

o0 s wNP
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Resultatdisposition (punkt 8 b)
Styrelsen féreslar att ingen utdelning ska ldmnas och att bolagets resultat balanseras i ny rakning.

Valberedningens férslag (punkt 2 och g-12)

Valberedningen, som bestar av Joakim Gjersee (utsedd av Ferd, ordférande), Peter lannicelli
(utsedd av Entrust Global), Eric Thysell (utsedd av Mikael Olander) och Christian Bubenheim
(styrelsens ordférande), foreslar féljande:

5 Advokat Erik 5joman valjs till ordférande vid arsstamman.

§ Styrelsen ska besta av sex ordinatie ledamaoter utan suppleanter,

§ Ersattningen till styrelsens ledamoter ska uppga till totalt 2 635 000 (2 160 000) kronor enligt
foljande fordelning. 650 000 (600 000) kronor ska utga till styrelsens ordférande och 325 000 (300
000) kronor ska utgd till dvriga i bolaget ef anstallda styrelseledaméter. 120 000 (120 000} kronor
ska utga till revisionsutskottets ordférande, 60 000 (6o 000) kronor till vriga i bolaget ej anstallda
ledaméter i revisionsutskottel, 60 aoo (Bo 000) kronor till ersatiningsutskolttets ordforande och 30
000 (30 000) kronor till Gvriga | bolaget gj anstallda ledamater i ersattningsutskottet.

§ Omval av styrelseledamaterna Christian Bubenheim, Joanna Hummel, Kristian Eikre, Mikael
Olander, Negin Yeganegy och Pernille Fabricius.

§ Omwval av Christian Bubenheim som styrelsens ordférande.

§ Bolaget ska ha en revisor utan suppleanter.

§ Revisorsarvode ska utga enligl godkand rakning inom ramen for offert.

§ Omval av revisionsbolaget Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB. Forslaget dverensstammer
med revisionsutskottets rekommendation.

Upplysningar om de till omval féreslagha styrelseledamdterna finns pa www wearebhg.com/sv.,

Valberedningen foreslar slutligen att arsstamman ska besluta om valberedning infor arsstamman
2026 enligt foljande,

Styrelsens ordférande ska, baserat pa dgandeférhallandena i bolaget per den 31 augusti 2025,
sammankalla en valberedning bastadende av styrelsens ordforande samt en representant for var
och en av de tre starsta aktieagarna (med "aktieagare" nedan avses enskild aktieagare eller
agargruppering) | bolaget. Om nagen av de tre storsta aktieagarna avstar fran att utnyttja sin ratt att
utse en ledamot till valberedningen ska styrelsens ordférande bereda nésta aktiedgare i
storleksmassig turordning mdjlighet att utse en ledamot.

Ordférande i valberedningen ska vara den ledamaot som representerar den rostmassigt storsta
akliedgaren | valberedningen forutsatt att ledamaoterna inte enas om en annan ordforande,
Valberedningens ordfdrande ska inte vara styrelseledamot i bolaget. En aktieagare som har utsett
en ledamot till valberedningen ager alltid rétt att entlediga ledamoten och utse en ersattare. Om
en ledamot lamnar valberedningen innan dess arbete ar slutfort har den aktiedgare som utsett
ledamoten ratt att utse en ny ledamot till valberedningen. Om det sker en vasentlig forandring av
agarforhallandena i bolaget efter 31 augusti 2025 har valberedningen ratt att sjalvstandigt besluta
att entlediga och/eller utse yiterligare ledamoter i syfte att valberedningens sammansattning ska
aterspegla agarférhallandena i bolaget.

BHG Group AB (publ) Neptunigatan 1 211 20 Malmo
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Valberedningens ledaméter ska inte erhalla nagot arvode. Valberedningen ska dock ha ratt att
belasta bolaget med skaliga kosthader for anlitande av rekryteringskonsulter och andra konsulter
som ar nédvandiga for att valberedningen ska kunna fullgdra sitt uppdrag. Darutéver ska bolaget
pa begéran av valberedningen tillhandahalla skaliga personella resurser, sasom
sekreterarfunklion, for att underlatta valberedningens arbete,

Valberedningen ska fullgora de uppgifter som enligt Svensk kod fér bolagsstyrning ankommer pa
valberedningen.

Styrelsens forslag till bemyndigande for styrelsen att bestuta om nyemission (punkt 14)
Styrelsen foreslar att arsstamman bemyndigar styrelsen att vid ett eller flera tillfallen fore nasta
arsstamma, med eller utan avvikelse fran aklieagarnas foretradesratt, besluta om nyemission av
aktier till ett antal som sammanlagt inte dverstiger 20 procent av totalt antal utestdende aktier i
bolaget efter utnyttiande av bemyndigandet, Nyemission ska kunna ske med eller utan féreskrift
om apport, kvittning eller annat villkor.

Syftet med bemyndigandet ar att mojliggéra for bolaget att, i enlighet med bolagets etablerade
forvarvsstrategi, finansiera forvary med egna aktier samt att ge styrelsen okat handlingsutrymme |
arbetet med bolagets kapitalstruktur, Utgivande av nya aktier med stdd av bemyndigandet ska
genomféras pa marknadsmassiga villker.

Styrelsens forslag till beslut om inforande av nytt langsiktigt aktiesparprogram (punkt 15)
Inférande av ett nytt langsikligt aktiesparprogram (punkl 15 a)

Styrelsen foreslar, efter samrad med BHG:s storsta aktieagare, att arsstamman beslutar om
inférande av ett nytt [angsiktigt aktiesparprogram fér vissa seniora befattningshavare och
nyckelanstéllda inom koncernen (maximalt 66 personer) (Plan 2025/2028) i enlighet med nedan.

Deltagarna i Plan 2025/2028 ska investera | BHG-aktier till marknadsmassiga villkor ("
Investeringsaktier”). Darefter kommer deltagarna att ha majlighet att vederlagsfritt erhalla
ylterligare aktier i enlighet med Plan 2025/2028 ("Prestationsaktier’) och ("Matchningsaktier”)
sasom anges vidare nedan. Besluten under den har punkten r villkorade av varandra och foreslas
saledes antas som ett beslut.

Egen investering

For att kunna delta i Plan 2025/2028 kravs att deltagaren har gjort en egen investering i bolaget
genom att férvarva Investeringsaktier pa Nasdaq Stockholm, Plan 2025/2028 har fyra (4)
investeringsnivaer baserat pa fyra (4) kategoerier: 4 000 Investeringsaktier, 17 000 Investeringsaktier,
22 000 Investeringsaktier och 44 000 Investeringsaktier. Deltagare inom varje kategori maste
forvarva sadant antal Investeringsaklier senast 30 dagar efter arsstamman 2025 (7

Investeringsperioden”)?

Foér varje Investeringsaktie som innehas inom ramen fér Plan 2025/2028 kommer bolaget att
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tilldela deltagare en ratt till hogst sex (6) vederlagsfria Prestationsaktier och upp till en {1)
Matchningsaktie, under forutsattning att vissa villkor ar uppfyllda ("Ratter"). Matchningsaktier
tilldelas endast Myckelanstallda sasom beskrivet | nedan tabell.

Kategori Anstéllda Investeringsaktier  Prestationsaktier = Matchningsaktier

VD 1 44 000 6] 0

CFO & Vice VD 2 22 000 5 0

Ledningsgrupp

och VDar | 10 17 000 4 0

dotterbolag

Nyckelanstallda 53 4000 2 1

Totalt 66 (Max) 470 000 (Max) 1 588 000 (Max) 212 000 (Max)
Villkor

En Ratt kommer att anses vara intjanad och utnyttiad férutsatt att deltagaren har behallit sina egna
ursprungliga Investeringsaktier och sin anstallining inom BHG-Koncernen fram till och med

datumet for arsstdmman 2028 ('Intjdnandeperioden’). | tillagg Lill dessa villkor for infjanande ar
Ratterna avseende Prestationsaktierna foremal for utvecklingen av BHG's aktiekurs over en period
om tre ar efter slutet av Investeringsperioden ("Aktiekursmalet’), Intjaning av Ratter fér
Matchningsaktier far Nyckelanstallda ar endast villkorat av att deltagaren har behallit sina egna
ursprungliga Investeringsaktier ach sin anstéllning inom BHG-koncernen under Intjanandeperioden.

Akltiekursens utveckling kommer att matas baserat pa den volymvagda genomsnittskursen for
BHG-aktien pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som infaller omedelbart efter det
datum da tre ar har passerat fran slutet av Investeringsperioden, | férhallande till den volymvagda
genomshittskursen for BHG-aktien pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som infaller
omedelbart efter slutet av Investeringsperioden. Fér full tilldelning av Prestationsaktieratter kravs
att den totala avkastningen i genomsnitt uppgéar till minst 20,0 procent per ar under
Intjanandeperioden. Miniminivan for intjanande forutsatter att den totala avkastningen i genomsnitt
uppgar till minst 7.5 procent per ar under Intianandeperioden, For prestationer mellan minimi- och
maximinivaerna ar infjanandet av Prestationsaktieratter linjart mellan noll (©) och hundra (100)
procent.

Intianade Ratter kommer att utnyttias sa snart som praktiskt majligt efter att styrelsen har faststallt
huruvida Aktiekursmalet har uppfyllts. Varje intjanad Ratt ger da innehavaren ratt att vederlagsfritt
erhalla upp till sex (6) Prestationsaktier | BHG, enligt ovan tabell. Det maximala vardet av ratten att
erhalla Prestationsaktier ska dock begransas till ett belopp motsvarande en aktiekurs om 160
kronor for BHG-aktien ('Begransningen’). Skulle vardet av sadan ratt dverstiga Begransningen, ska
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antalet Prestationsaktier minska proportionerligt. Denna begransning tillser att den maximala
omfattningen och kostnaderna fér Plan 2025/2028 &r kontrollerade och férutsebara.

Ratterna
For Ratterna ska, utéver vad som anges ovan, foliande villkor galla:

+ Ratter tilldelas vederlagsfritt efter investering i Investeringsaktier,

- Ratterna kan inte dverldtas eller pantsattas.

+ Intidnade Ratter ska utnyttjas automatiskt, och antalet Prestationsaktier eller Matchningsaktier
(sasom tillampligt) ska levereras inom 30 dagar efter styrelsens granskning och beslut om graden
av uppfyllande av Aktiekursmalet,

+ Antalet Ratter kommer att omraknas i handelse av forandringar | BHG:s aktiekapitalstruktur,
exempelvis vid fondemission, fusion, féretradesemission, uppdelning eller sammanslagning av
aktier, minskning av aktiekapitalet eller liknande atgarder.

Beredning av och motiv for forslaget

Principerna for Plan 2025/2028 har arbelats fram av bolagets styrelse i samrad med externa
radgivare. Motiven for forslaget och skalen till avvikelsen fran aktieagarnas foretradesratt ar att
implementera Plan 2025/2028 fér att skapa férutsdttningar fér att behalla och att éka motivationen
hos seniora befattningshavare och nyckelanstillda inom bolaget och koncernen samt fér att driva
resultat. Styrelsen finner att det ligger | samtliga aktiedgares intresse att seniora befattningshavare
och nyckelanstallda har ett langsikligt intresse av en god vardeutveckling pa aktien i bolaget.

Ulspdicining

Vid maximal tilldelning av Matchningsaktier och Prestationsaktier kommer 1 800 000 aklier att
tilldelas enligt Plan 2025/2028, vilket medfor en utspadning om cirka 0,99 procent av antalet aktier
och raster, Utspadningseffekien har beraknats som antalet tillkommande aktier vid full tilldelning
av Matchningsaktier och Prestationsaktier i forhallande till antalet aktier vid fullt utnyttjande. For
det fall de langsikliga incitamentsprogram som antogs under 2022 och 2023 inkluderas i
berakningen uppgar den motsvarande maximala utspadningen till cirka 5.5 procent av antalet
aktier och roster.

Kostnader

Plan 2025/2028 kommer att redovisas i enlighet med IFRS 2 vilket innebar att Ratterna ska
kostnadsforas som personalkostnader dver Intianandeperioden, Kostnaderna for Plan 2025/2028
beddms uppga till cirka 23.4 miljoner kronor beraknat i enlighet med IFRS 2 dver hela
IntiAnandeperioden, exklusive sociala avgifter. Om Aktiekursmalet uppnas sa att den totala
avkastningen i genomsnilt uppgar Lill 20,0 procent per ar under Intjanandeperioden kommer
kostnaden for sociala avgifter att uppga till cirka 24,1 miljoner kroner. Den totala kostnaden vid ett
sadant utfall skulle salunda bli cirka 47.6 milioner kronor. Kostnaderna for Plan 2025/2028 har
beraknats utifran att varje deltagare utnyttjar den maximala investeringen i Plan 202572028 och att
samtliga deltagare har behallit sitt uppdrag som senior befattningshavare eller nyckelanstalld i
slutet av Intjianandeperioden. Maximalt kan kostnaden for programmet totalt uppga till cirka 113.9
miljoner kronor (inklusive sociala avgifter), vilket dock kraver (i) att 100 procent av Ratterna tilldelas
(i) ett pris pa bolagets aktie om 160 kronor, eftersom programmet ar begransat till ett aktiepris

BHG Group AB (publ Meptunigatan 1 211 20 Malmao



Pressmeddelande (=]
03 april 2025 14.00:00 CEST GROUP

motsvarande 160 kronor, och (i) att ovan Aktiekursmal helt uppfylls.

Fdrdigstdllande och hantering

Styrelsen ska ansvara for den narmare utformningen och hanteringen av villkoren for Plan 2025
/2028, inom ramen for ovan namnda villkor, Styrelsen ha aven ratt att gora anpassningar for att
uppfylla utlandska regler eller marknadsforutsattningar. Styrelsen ska aven ha ratt att vidta andra
justeringar om betydande férandringar i BHG-koncernen eller dess omvarld skulle medféra att
beslutade villkor fér Plan 2025/2028 inte langre uppfyller dess syften eller motiven for férslaget,
innefattande bland annat att justeringar kan komma att beslutas vad avser villkoren fér
prestationsmatning, samt utgangspunkterna for sadan berakning,

| handelse av ett offentligt uppkopserbjudande, farsalining av tillgangarna, likvidation, fusion,
forvary eller nagon annan sadan transaktion som paverkar BHG, har styrelsen ratt att besluta att
Rétterna ska intjanas | forvag efter att sddan transaktion genomférts och/eller att Aktiekursmalet
ska &ndras i enlighet med vad som bedéms lampligt givet den da radande situationen.

Skattekonsekvenser av Plan 2025/2028

Deltagare i Plan 2025/2028, med skatterattslig hemvist i Sverige, som far Prestationsaktier, anses
ha fatt en forman som ar beskattningsbar | inkomstslaget tjianst vid den tidpunkt da Ratterna
intjdnas och automatiskt utnyttias och Prestationsaktier erhalls.

BHG ar skyldigt att betala sociala avgifter baserat pa ett belopp som motsvarar den
beskattningsbara formanen enligt ovan,

Marknadsvardet fér Prestationsaktierna vid dverlatelsetillfallet &r lika med vardet pa den
beskattningsbara formanen och motsvarar anskaffningskostnaden fér aktierna, Nar aktierna
potentiellt saljs vid etl senare tillfalle kemmer sadan transaktion att beskattas i inkomstslaget
kapital.

Styrelsens férslag till beslut om emission av teckningsoptioner (punkt 15 b)

| syfte att sékerstalla leverans av aktier under Plan 2025/2028 féreslar styrelsen att arsstdmman
beslutar att emittera hégst 1 800 000 teckningsoptioner, vilket innebar att bolagets aktiekapital kan
komma att 6ka med hogst 54 000 kronor,

Ratt att teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse fran aktieagarnas féretradesratt, endast
tillkomma BHG Group LTIP AB, ett av BHG helagt dotterbolag, fér teckning och efterféljande
dverlatelse av tecknade aktier till deltagarna i enlighet med villkoren for Plan 2025/2028. Skalet till
awvvikelsen fran aktiedgarnas foretradesrall ar inrattandet av Plan 2025/2028.

Teckningsoptionerna ska ges ut vederlagsfritt. Teckningskursen for de aktier som tecknas med
stad av teckningsoptionerna ska motsvara aktiens kvotvarde.

Styrelsens forslag till beslut om dverlaltelse av aklier (punkt 15 ¢l
Styrelsen foreslar att arsstamman beslutar att godkanna att BHG Group LTIP AB ska ha ratt att
overlata aktier som tecknats baserat pa de teckningsoptioner som emitterats i enlighet med punkt
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15 b ovan, eller andra aktier om sa bedéms l[Ampligt, till deltagarna i Plan 202372026 i enlighet med
dess villkor,

Majoritetshrav
Fér giltiga beslut enligt punkten 15 avan fordras att besluten bitrads av aktiedgare med minst nio
tiondelar av savéal de avgivna rdsterna som de vid stamman féretradda aktierna.

Ovriga incitamentsprogram
For en beskrivning av BHG Groups ovriga aktierelaterade incitamentsprogram hanvisas till BHG
Groups hemsida www.wearebhg.com/sv.

Fragor och aktieagares ratt att erhalla upplysningar

Aktieagarna erinras om sin ratt att, vid arsstamman, erhalla upplysningar fran styrelsen och
verkstallande direktoren i enlighet med 7 kap. 32 § aktiebolagslagen. Aktieagare som vill skicka in
fragor i forvag kan goéra det per post till BHG Group AB (publ), Att: BHG Group arsstdmma 2025,
Neptunigatan 1, 211 20 Malmé eller via e-post till investment@bhggroup.se.

Handlingar

Arsredovisning, styrelsens ersattningsrapport och évrigt beslutsunderlag ér tillgangliga pa
bolagets kontor pa Neptunigatan 1, 211 20 Malmao, och pa bolagets hemsida, www.wearebhg.com,
senast tre veckor fore drsstamman. Valberedningens motiverade yttrande ar tillgangligt pa
holagets ovan adress, och pa www.wearabhg.com, fran datumet fér denna kallelse, Kopior av
handlingarna kommer att sandas {ill aktieagare som begar det och uppger sin postadress.

Behandling av personuppgifter

For information om hur dina personuppgifter behandlas hanvisas till den integritetspolicy som
finns tillganglig pa Euroclears hemsida www.euroclear.com/dam/7ESw/Legal/Integritetspolicy-
bolagsstammor-svenska.pdf. Om du har fragor avseende var personuppgiftsbehandling kan du
vanda dig till oss via e-post pa investment@bhggroup.se. BHG Group AB (publ) har
organisationsnummer 559077-0763 och sate | Malmo.

Malma | april 2025

BHG Group AB (publ)
Styrelsen

[1] Om investering i Investeringsaktier ar forbjudet vid sadant datum till félid av tilldmpliga lagar och
regler, far investeringen géras vid ett senare datum.
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Kontakter
Gustaf Ohrn, VD och koncermnchef for BHG Group
Telefon: +46 (0) 70 420 44 36, E-post: gustaf ohrm@bhggroup.se

Jesper Flemme, CFO for BHG Group
Telefon: +46 (0) 720 Bo 25 69. E-post: jesper flemme@bhggroup.se

Jakob Nylin, Ansvarig for investerarrelationer fér BHG Group
Telefon: +46 (0) 760 48 02 38. E-post: jakob.nylin@bhggroup.se

Bifogade filer

Kallelse till arsstamma i BHG Group

BHG Group AB (publ) Neptunigatan 1 211 20 Malmad
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ANMALAN OCH FORMULAR FOR FORHANDSROSTNING

Formuliret ska vara Euroclear Sweden AB tillhanda senast tisdagen den 29 april 2025.

Nedanstdende akticigare anmiéler sig och utvar hiirmed sin rostritt for akticigarens samtliga aktier
i BHG Group AB (publ), org.nr 559077-0763, vid arsstimma tisdagen den 6 maj 2025. Rastritten
utiivas pd det sétt som framgdr av markerade svarsalternativ nedan.

Aktiedigare Personnummer/organisationsnummer

Forsiikran (om undertecknaren #r stillforetriidare for akticligare som dr juridisk person): Undertecknad dr
styrelseledamot, verkstillande direktor eller firmatecknare i akticigaren och forsikrar pd heder och samvete att jag ar
behdrig att avge denna forhandsrdst foir aktiefigaren och att forhandsréistens innehéll stimmer éverens med aktiefigarens
beshuat.

Firsiikran (om undertecknaren fovetriider aktieigaren enligt fullmakf): Undertecknad férsiikrar pi heder och samvete
att bilagd fullmakt Gverensstimmer med originalet ach inte ér Aterkallad.

Ort och datum

Namnteckning

Namnfortydlicande

- Telefonnummer E-post




Giir i hir:
s Fyll i samtliga uppgifter ovan.
® Markera valda svarsalternativ nedan.

o Skriv ut, underteckna och skicka formuldret med post till BHG Group AB (publ), Att: BHG Group
arsstimma 2025, ¢fo Buroclear Sweden AB, Box 191, 101 23 Stockholm eller via e-post till
GeneralMeetingService@euroclear.com. Aktiedgare som ar fysiska personer kan dven avge
forhandsrost elektroniskt genom verifiering med BankID via Euroclear Sweden AB:s hemsida,
https://anmalan.vpc.se/euroclearproxy.

o Om aktiedigaren dr en fysisk person som férhandsréstar personligen dr det aktiedigaren sjilv som
ska underteckna vid Nammteckning ovan. Om férhandsrdsten avges av ett ombud (fullmilktig) for
en aktieligare dr det ombudet som ska underteckna. Om forhandsrésten avges av en stillfdretriidare
fér en juridisk person dr det stéllféretrddaren som ska underteckna,

. Om aktiefigaren férhandsréstar genom ombud ska fullmakt bildggas formuliret, Om aktiedigaren
4r en juridisk person miste registreringsbevis eller annan behirighetshandling biliiggas formuliiret.

En aktieiigare som har sina aktier forvaltarregistrerade miste registrera aktierna i eget namn for att fi
rista. Instruktioner om detta finns i kallelsen till stimman,

Alktiefigaren kan inte limna andra instruktioner dn att nedan markera ett av de angivna svarsalternativen vid
respektive punkt i formuldret. Om aktiedgaren onskar avstd frén att rosta i nigon friga, vinligen avstd frin att
markera ett alternativ. Om aktiedgaren har forsett formuldret med sirskilda instruktioner eller villkor, eller
iindrat eller gjort tilligg i fortryckt text, dr rosten (dvs. farhandsrostningen i dess helhet) ogiltig.

Forhandsrostningsformuliret, med eventuella bilagda behdrighetshandlingar, ska vara Buroclear Sweden AB
tillhanda senast tisdagen den 29 april 2025, En forhandsrist kan dterkallas fram till och med tisdagen den 29
april 2025 genom att kontakta Euroclear Sweden AB via e-post till GeneralMeetingService(@euroelear.com
cller per telefon 08-402 58 69,

Endast et formulir per akticigare kommer att beaktas, Ges fler dn ett formuléir in kommer endast det senast
daterade formuléiret att beaktas. Om tva formuldr har samma datering kommer endast det formuldr som sist
kommit Euroclear Sweden AB tillhanda att beaktas. Ofullstindigt eller felaktigt ifyllt formuldr kan komma att
ldmnas utan avseende. Om aktiedgare forhandsrostat, och dérefier deltar i arsstimman personligen eller genom
ombud, ir forhandsrdsten fortsatt giltig i den man aktiedgaren inte deltar i en omrdstning under stimman eller
annars fterkallar avgiven forhandsrdst. Om aktiefigaren under stimmans ging viljer att delta i en omrostning
lkommer avgiven rost att ersitta tidigare inskiclkad forhandsrost pa den punkten.

Observera att firhandsristen inte utgir en anmiilan fér att nirvara i stimmolokalen personligen eller
genom ombud. Instruktioner for aktiefigare som dnskar nirvara i stimmolokalen personligen eller genom
ombud finns i kallelsen till stimman.

For fullstindiga forslag till beslut, viinligen se kallelsen och bolagets webbplais.

For information om hur dina personuppgifter behandlas hinvisas till den integritetspolicy som finns tillginglig
pd Euroclears hemsida www.euroclear.com/dam/ESw/Legal/Integritetspolicy-bolagsstammor-svenska.pdf.
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Arsstimma i BHG Group den 6 maj 2025

Swvarsalternativen nedan avser framlagda forslag som anges i kallelsen till stimman samt hills
tillgdngliga pa bolagets webbplats,

2. Val av ordforande vid stimman

Jall Nej[d

5. Provning av om bolagsstimman blivit behérigen sammankallad

JalO NejO

6. Godkiinnande av dagordning

Ja0l Nej[O

8§ a) Beslut om faststillande av resultatriikningen och balansrikningen samt
koncernresultatrikningen och koncernbalansrikningen

Jal0 Nej[d

8§ b) Beslut om dispositioner betriffande bolagets resultat enligt den faststiillda
balansriikningen

Jall Nej[d

8 ¢) Beslut om ansvarsfrihet it styrelsens ledaméter och verkstillande direktiren

1. Christian Bubenheim
Jadl Nej[O

2. Joanna Hummel

JadDl NejO

3. Kristian Eikre
Jal Ne O

4, Mikael Olander
Jabl NejO

5. Negin Yeganegy
Jal NejO

6. Pernille Fabricius

Jal Nej O

7. Gustaf Ohrn
Jall Ne O

9. Faststiillande av antal styrelseledamdter och revisorer

9.1 Antal styrelseledamater
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Jad NejO
9.2 Antal revisorer
Jadl Ne DO

10. Faststilllande av styrelse- och revisorsarvoden

10.1 Styrelsearvoden

JaOl Ne O

10.2 Revisorsarvoden

Jall NejO

11. Val av styrelse, styrelseordférande och revisor

a. Omval av Christian Bubenheim som styrelseledamot

Jad Ne[O

b. Omyval av Joanna Hummel som styrelseledamot

Jal NejO

¢. Omval av Kristian Eikre som styrelseledamot

Jadl NejO

d. Omval av Mikael Olander som styrelseledamot
Jadl NejO

e. Omval av Negin Yeganegy som styrelseledamot

Jall Nej[O
f. Omval av Pernille Fabricius som styrelseledamol
Jadl NejO
g. Omval av Christian Bubenheim som styrelseordforande
Jad NejO
h. Omval av Ohrlings PricewaterhouseCoopers AB som revisor
JadDl NejO
12. Beslut om valberedning
Jal NejO

13. Godkinnande av ersittningsrapport

Jad NejO




ohg.

14. Beslut om bemyndigande fir styrelsen att besluta om nyemission

Jadd NejO

15. Beslut om inférande av nytt Iingsiktigt aktiesparprogram

JaO NejO
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Ersattningsrapport for 2024

INLEDNING
Den hér rapporten beskriver hur de riktlinjer fér ersattning till
ledande befattningshavare i BHG Group AB som beslutades av
arsstimman fiér 2024 har tillimpats under 2024. Rapporten
innehaller ocksa information om ersattning till verkstallande
direktdren (vd), vice verkstillande direktéren (vvd) och en
sammanfattning av bolagets utestdende program for
aktierelaterade erséttningar. Rapporten har uppréttats i enlighet
med kraven | Aktiebolagslagen (2005:551) samt i Svensk kod far
bolagsstyrning, utgiven av Kollegiet for svensk bolagsstyrning.
Ytterligare information om ersattning till ledande
befattningshavare finns i not 8 (Personalkostnader och ledande
befattningshavares ersittningar) pa sidorna 87-91 i
drsredovisningen fér 2024. Information om erséttningsutskottets
arbete under 2024 finns i bolagsstyrningsrapporten, vilken
aterfinns pa sidorna 52-63 i arsredovisningen for 2024,
Styrelsearvode omfattas inte av denna rapport. Sadant arvode
beslutas arligen av drsstdmman. For upplysning om ersattning till
styrelseledamdter, se not 8 pa sidorna 87-91 i drsredovisningen for
2024,

BOLAGETS UTVECKLING UNDER 2024
Vd sammanfattar bolagets twergripande resultat i sin redogétrelse
pé sidan 7 i &rsredovisningen for 2024,

Total ersiittning till vd och vvd under 2024 (Mkr)*
1

Fastersdttning .
Owrlga
. Grundlsn** farminer
Gustaf Ohrn 6,6 0,0
{wd]
Mikael Hagman 6 0.0
{ivd)

BOLAGETS RIKTLINIER FOR ERSATTNING TILL LEDANDE
BEFATTNINGSHAVARE

Bolagets affirsstrategi dr i korthet att kapitalisera pa sin ledande
pasition pa online-marknaden for hemférbattring for att fortsatta
dra nytta av den underliggande tillvixten i marknaden som akat
internetanvdndande resulterar i, samt att kombinera organisk
tillvdxt med fortsatta aktiva konsolideringsatgdrder sdsom farvarv.
For ytterligare information om bolagets affarsstrategi, se
www.wearebhg.com. En framgangsrik implementering av bolagets
affarsstrategi och tillvaratagandet av bolagets langsiktiga intressen,
inklusive dess hallbarhet, forutsitter att bolaget kan rekrytera och
behilla kvalificerade medarbetare. Fér detta krivs att bolaget kan
erbjuda konkurrenskraftig ersattning. Dessa riktlinjer mojliggor att
ledande befattningshavare kan erbjudas en konkurrenskraftig
totalersédttning, Rorlig kontantersittning som omfattas av dessa
riktlinjer ska syfta till att frimja bolagets affirsstrategi och
langsiktiga intressen, inklusive dess hallbarhet.

Riktlinjerna aterfinns pa sidorna 29-30 | arsredovisningen far
2024, Bolaget har under 2024 foljt de tillampliga
ersdttningsriktlinjerna som antagits av bolagsstimman. Inga avsteg
frén riktlinjerna har gjorts och inga avvikelser har gjorts frin den
beslutsprocess som enligt riktlinjerna ska tillampas for att faststalla
ersittningen. Revisorns yitrande Gver holagets efterlevnad av
riktlinjerna finns tillgdnglig pAd www.wearebhg.com/corporate-
governance/, Ingen ersattning har kravts tillbaka, Utdver den
ersiattning som omfattas av ersattningsriktlinjerna har bolagets
Arsstammor beslutat att infora langsiktiga aktierelaterade
incitamentsprogram {LTIF).

2 3 4 5 6
Rarlig ersittning Extra-ordinira Andel fast och
poster Pansions- Tetal arsiittning rérllg

_Ettérig Flardrig*** kastnader ersittring® ***
19 0,0 - 18 10,3 8%/
22%
1,6 i} - 0,5 4.8 62% f
38%

*  Med undantag fér flerdrig rirlig ersdtining redovisar tabellen ersittning som beléper pd dr 2024, Flerdrig rorlig ersattning redovisas i den méan den blivit foremal for
s.k. vesting under 2024, Flerarig ersdttning avser i sin helhet aktierelaterade ersattningar, se nedan,
**  Inklusive semesterersattning am 0,8 Mkr till Gustaf Ohrn och 0,2 Mkr till Mikael Hagman.

*=+ |ntjanade aktierelaterade ersittningar, se nedan.
##+*|ngen pension har utgdtt avseende riirlig ersdttning.
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AKTIERELATERADE ERSATTNINGAR

Den extra bolagsstamman den 13 januari 2023 och arsstimmorna
den 3 maj 2023, den 5 maj 2022 samt den 5 maj 2021 beslutade
om att inféra incitamentsprogram fiir nyckelpersoner i koncernen.
Femincitamentsprogram har lapt parallellt under rikenskapsaret (
LTIP 2021, LTIP 2022, LTIP VD 2023, LTIP 2023 och Langsiktigt
aktiebaserat incitamentsprogram 2023). LTIP 2021 avslutades
under tredje kvartalet 2024,

2023 ars incitamentsprogram — LTIP 2023 VD

Totalt omfattar 2023 ars incitamentsprogram riktat mot VD Gustaf
Ohrn, 1 898 654 teckningsoptioner som var och en berattigar
Gustaf Ohrn att teckna sig fér en ny stamaktie i bolaget.
Teckningskursen for att teckna en aktie genom teckningsoption
uppgick till 35 kr. For det fall att teckningskursen dverstiger aktiens
kvotvidrde ska den del av teckningskursen som dverstiger aktiernas
kvotvérde avsattas till den fria dverkursfonden.
Teckningsoptionerna kan utnyttjas fran och med 3 april till och
med den 3 juli 2026. Priset for teckningsoptionerna
{optionspremien) motsvarar teckningsoptionernas marknadsvarde
vid tidpunkten for teckning och tilldelning, vilket berdknats i
enlighet med Black & Scholes virderingsmodell, med
virderingsprinciper i enlighet med marknadspraxis.

VD Gustaf Ohrn innehar 1 898 654 optioner under LTIP 2023
och erhall 4,2 Mkr i subvention av bolaget (fére skatt) for att
forvirva optioner under LTIP 2023,

Vidare har avtal triffats mellan VD Gustaf Ohrn och BHG Group
AB, dir VD, under vissa frutsattningar ska vara forpliktad att
Aterbetala del av den av bolaget erhalina subventionen ach
erbjuda BHG Group AB eller BHG Group LTIP AB att farvirva
teckningsoptionerna, eller viss del av dessa,

2023 ars incitamentsprogram — LTIP 2023
2023 ars incitamentsprogram riktar sig till 25 medarbetare inom
koncernen. Totalt omfattar programmet 4 800 000
teckningsoptioner som var och berattigar innehavaren att teckna
sig for en ny stamaktie i bolaget. Teckningskursen for att teckna en
aktie genom teckningsoption uppgick till 35 kr. Fér det fall att
teckningskursen dverstiger aktiens kvotvirde ska den del av
teckningskursen som dverstiger aktiernas kvotvirde avsittas till
den fria dverkursfonden, Teckningsoptionerna kan utnyttjas fran
och med 1 augusti 2026 till och med 30 september 2026. Priset far
teckningsoptionerna (optionspremien) motsvarar
teckningsoptionernas marknadsvarde vid tidpunkten fér teckning
och tilldelning, vilket berdknats | enlighet med Black & Scholes
virderingsmaodell, med varderingsprinciper i enlighet med
marknadspraxis. Deltagarna erhdll en subvention fran BHG Group
AB som motsvarar 60% av optionernas verkliga virde vid
tilldeiningstidpunkten, Vidare har ett avtal triffats mellan
optionsinnehavaren och BHG Group AB, dér optionsinnehavaren,
under vissa forutsattningar ska vara forpliktad att dterbetala del av
den av bolaget erhalina subventionen och erbjuda BHG Group AB
eller BHG Group LTIP AB att forvarva teckningsoptionerna, eller viss
del av dessa.

Vvd Mikael Hagman innehar 1 000 000 optioner under LTIP
2023 och erh&ll 0,4 Mkr i subvention av bolaget (fére skatt) for att
férvérva optioner under LTIP 2023,

Léngsiktigt aktiebaserat incitamentsprogram 2023

Det ldngsiktiga aktiebaserade incitamentsprogrammet riktar sig till
vissa ledande befattningshavare, VD:ar och nyckelpersener i
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koncernen. For att delta i programmet kravs att deltagarna har
gjort en privat investering i bolaget genom att fdrvarva
investeringsaktier. For varje investeringsaktie som innehas under
programmet kommer holaget att bevilja rattigheter upp till tva
prestationsaktier kostnadsfritt, férutsatt att vissa villkor &r
uppfyllda. En aktierdtt kommer att anses intjdnad och utnyttjas
under férutsittning att deltagaren har behallit sina egna
ursprungliga investeringsaktier och har behallit sin anstéllning inom
koncernen fram till och med datumet far arsstamman 2026.

VD Gustaf &hrn och vvd Mikael Hagman har vardera privat
féirvdrvat 10 000 investeringsaktier.

2022 ars incitamentsprogram — LTIP 2022

2022 ars incitamentprogram riktar sig till 70 medarbetare inom
koncernen, Totalt omfattar programmet 1 900 000
teckningsoptioner som var ach en beréttigar innehavaren att
teckna sig for en ny stamaktie i bolaget. Teckningskursen fér att
teckna en aktie genom teckningsoption uppgick till 130 % av den
volymvigda genomsnittskursen fdr aktien under den
femdagarsperiod som foregick arsstamman for 2022 vilket gav en
teckningskurs om 84,48 kr. Teckningsoptionerna kan utnyttjas fran
och med den 1 augusti 2025 till och med den 30 september 2025.
Priset fér teckningsoptionerna (optionspremien) motsvarar
teckningsoptionernas marknadsvirde vid tidpunkten fér teckning
och tilldelning, vilket berdknats i enlighet med Black & Scholes
varderingsmodell, med varderingsprinciper i enlighet med
marknadspraxis. Deltagarna erhdll en subvention fran BHG Group
AB som motsvarar 50 % av optionernas verkliga virde vid
teckningstidpunkten.

Nuvarande vd Gustaf Ohrn innehar inga optioner under LTIP
2022,

Tidigare wd Adam Schatz innehar 100 000 optioner under LTIP
2022 och erhdll 0,2 Mkr i subvention av bolaget (fére skatt) far att
forvarva opticner under LTIP 2022,

Vvd Mikael Hagman innehar 100 000 optioner under LTIP 2022
ach erhdll i sin tidigare roll som COO 0,2 Mkr i subvention av
bolaget (fore skatt) for att forvarva optioner under LTIP 2022,

2021 drs incitamentsprogram = LTIP 2021

2021 ars incitamentprogram riktade sig till 65 medarbetare inom
koncernen. Totalt omfattade programmet 1 200 006
teckningsoptioner som var och en berittigar innehavaren att
teckna sig fér en ny stamaktie i bolaget, Teckningskursen fér att
teckna en aktie genom teckningsoption uppgick till 130 % av den
volymvégda genomsnittskursen for aktien under den
fermdagarsperiod som foregick drsstamman for 2021 vilket gav en
teckningskurs om 216,90 kr. Teckningsoptionerna kunde utnyttjas
fran och med den 1 augusti 2024 till och med den 30 september
2024, Inga teckningsoptioner inom ramen fir



LTIP 2021 utnyttjades under 2024, Priset for teckningsoptionerna
(optionspremien) motsvarade teckningsoptionernas
marknadsvarde vid tidpunkten fér teckning och tilldelning, vilket
berdknats i enlighet med Black & Scholes virderingsmodell, med
vdrderingsprinciper i enlighet med marknadspraxis. Deltagarna
erhéll en subvention fran BHG Group AB som motsvarar 50 % av
optionernas verkliga vdrde vid teckningstidpunkten.

Tidigare vd Adam Schatz innehade 45 000 optioner under LTIP
2021 och erhdll 0,9 Mkr i subvention av bolaget (fare skatt) for att
forvarva optioner under LTIP 2021,

Vvd Mikael Hagman innehade 45 000 optioner under LTIP 2021
och erhdll i sin tidigare roll som CO0 0,9 Mkr | subvention av
bolaget (fdre skatt) fér att férvirva optioner under LTIP 2021.

Vd:s och vvd:s prestation under det rapporterade riikenskapsaret: rirlig kontanterséttning (Mkr)
1

Beskrivning av kriterfer hiinférliga till ersittningskomponenten

Gustaf Ghrn Justerad EBIT for kencernen under 2024 T0% a) 257.8
(vd) b)—
Lagerreduktion for koncernen under 2024 20% a) 261,4
b) 1,2
Utveckling av upplysningar enligt ESRS 2 samt 10% a) 100 %
erhdllande av all ndwiindig rapportering fran b) 0,6
dotterbolag
Mikael Hagman Justerad EBIT fér koncernen under 2024 375% a)257,8
wd) b)—
Lagerreduktion fdr koncernen under 2024 7,5% a) 2614
b) 0,2
Justerad EBIT for Home Improvement segmentet under 3175% a) 163,0
2024 b) 0,8
Lagerreduktion fir Home Improvement segmentet 7.5% a) 2313
under 2024 b 0,2
Utveckling av upplysningar enligt ESRS 2 samt 10% a) 100 %
erhillande av all nddvindig rapportering fran bj 0,3
dotterbolag
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UPPFYLLANDE AV MAL FOR ERHALLANDE AV RORLIG
ERSATTNING

Den rorliga kontantersdttningen till vd och wwd ska vara kopplad till
féruthestdmda och métbara kriterier som kan vara finansiella eller
icke-finansiella. De kan acksa utgdras av individanpassade
kvantitativa eller kvalitativa mal. Kriterierna ska vara utformade sa
att de framjar bolagets affarsstrategi och langsiktiga intressen,
inklusive dess hallbarhet, genom att exempelvis ha en tydlig
koppling till affarsstrategin eller framja befattningshavarens
langsiktiga utveckling.

Uppfyllelse av kriterier fér utbetalning av rorlig
kontanterséttning ska kunna métas under en period om ett dr. Nér
métperioden for uppfyllelse av kriterier fér utbetalning av rérlig
kontantersattning avslutats ska bedémas/faststillas i vilken
utstrackning kriterierna uppfylits, Ersattningsutskottet ansvarar for
beddmningen savitt avser rorlig kontantersattning till vd och vvd.
Savitt avser finansiella mal ska bedomningen baseras pa den av
bolaget senast offentliggjorda finansiella informationen.

=
Relativ viktning av
prestationskriterier

3
a) Utfall aw mélen
b) Falktiskt arsitening




JAMFORANDE INFORMATION RORANDE FORANDRING AV ERSATTNING | FORHALLANDE TILL FORETAGETS RESULTAT

Férdndringar i ersittning och bolagets resultat under rékenskapsaren 2020 till och med 2024 {Mkr)

A 2021 v5 2020
Erséttning till vd +0,6
[+16,5 %)
Ersattning till vud nfa
Koncernens rorelseresultat +52,8
(+8,0 %)
Genomsnittlig ersdttning till Guriga anstallda i +0,8
maderbolaget * (+131,3 %)
Genomsnittlig ersdttning till Svriga anstillda i -0,0
koncernen** [-15.0 %)

2022vs2021 2023 ws 2022 2024 vs 2023 2024
+01 +10,9 5.4 10,3
[43,4.9%) (+232,2 9)*>* (-34,2 %)
41,3 +4,0 05 48
(+100,0 %) (+327,9%)**** 8,7 %)
-894,5 -1190,4 +9313 -442,9
(-125,9 %) {+647,4 %) (-67,8 %)
-05 +0,0 0,1 08
(-33,0 %) (+2,7%) {-13,2%)
+0,1 +0,1 -0,0 0,2
{+23,3 %) (+21,0%) (-6,6 %)

*  Exklusive dvriga ledande befattningshavare. Den genomsnittliga erséttningen har ber8knats genom att dividera erséttningen till samtliga anstillda | BHG Group AB
{férutom vd, vwd ach Buriga ledande befattningshavare) med det genomsnittliga antalet anstillda berdknat som heltidsekvivalenter.

**  Exklusive fBivriga ledande befattningshavare. Den genomsnittliga erséttningen har berdknats genom att dividera erséttningen till samtliga anstalida i koncernen
{firutom vd, ved och Guriga ledande befattningshavare) med det genomsnittliga antalet anstillda berdknat som heltidsekvivalenter.

**+ skillnaden mellan 2022 och 2023 beror pé att redovisad erséttning till vd avseende 2023 jimfért med rakenskapsaret 2022 dr hogre frimst avseende grundlin,
rérlig och aktierelaterad ersédttning om 9,4 Mkr. Utiver detta ir redovisade pensionskostnader fir 2023 1,6 Mkr hitgre jamftirt med rakenskapsaret 2022,

*+*2clilinaden mellan 2022 och 2023 beror pa att redovisad ersittning f8r 2022 enbart avser 3,5 manader jdmftrt med 12 manader for 2023, Detta beror pa att wd
tilltrédde denna befattning 2022-09-15, tidigare har ingen individ innehaft denna befattning,

BHE GROUP AB (PUBL) | 559077-0763



Bilaga 5

Styrelsens farslag till bemyndigande for styrelsen att besluta om nyemission

Styrelsen foreslar att drsstimman bemyndigar styrelsen att vid ett eller flera tillfillen fore nista
drsstimma, med eller utan avvikelse frdn aktiedgarnas firetriidesritt, besluta om nyemission av
aktier till ett antal som sammanlagt inte 6verstiger 20 procent av totalt antal utestdaende aktier i
bolaget efter utnyttjande av bemyndigandet. Nyemission ska kunna ske med eller utan foreskrift
om apport, kvittning eller annat villkor.

Syftet med bemyndigandet &r att mojliggora for bolaget att, i enlighet med bolagets etablerade
forvirvsstrategi, finansiera forvarv med egna aktier samt att ge styrelsen dkat handlingsutrymme i
arbetet med bolagets kapitalstruktur. Utgivande av nya aktier med stéd av bemyndigandet ska
genomforas pd marknadsmiéssiga villkor.



Bilaga 6

[Styrelsens forsiag till beshi om inforande av nytt langsiktigt aktiesparprogram]



Styrelsens forslag till beslut om inforande av ett nytt langsiktigt
aktiesparprogram (punkt 15 a)

Styrelsen foreslar, efter samrad med BHG:s stdrsta aktiedgare, att arsstdmman beslutar om
inforande av ett nytt langsiktigt aktiesparprogram for vissa seniora befattningshavare och
nyckelanstallda inom koncernen (maximalt 66 personer) (Plan 2025/2028) | enlighet med nedan.

Deltagarna i Plan 2025/2028 ska investera | BHG-aktier till marknadsmassiga villkor
("Investeringsaktier”). Darefter kommer deltagarna att ha mdjlighet att vederlagsfritt erhélia
ytterligare aktier i enlighet med Plan 2025/2028 ("Prestationsaktier”) och ("Matchningsaktier”)
sasom anges vidare nedan. Besluten under den h&r punkten &r villkorade av varandra och féreslas
sdledes antas som et beslut.

Egen investering

For att kunna delta i Plan 2025/2028 kravs att deltagaren har gjort en egen investering i bolaget
genom att férvarva Investeringsaktier pa Nasdag Stockholm. Plan 2025/2028 har fyra (4)
investeringsnivaer baserat pa fyra (4) kategorier: 4 000 Investeringsaktier, 17 000 Investeringsaktier,
22 000 Investeringsaktier och 44 000 Investeringsaktier. Deltagare inom varje kategori maste
férvarva sadant antal Investeringsaktier senast 30 dagar efter arsstimman 2025
("Investeringsperioden”).’

For varje Investeringsaktie som innehas inom ramen fér Plan 2025/2028 kommer bolaget att tilldela
deltagare en ratt till hogst sex (6) vederlagsfria Prestationsaktier och upp till en (1) Matchningsaktie,
under férutsattning att vissa villkor ar uppfyllda ("Ratter”). Matchningsaktier tilldelas endast
Nyckelanstéllda sasom beskrivet i nedan tabell.

Kategori Anstillda Investeringsaktier  Prestationsaktier Matchningsaktier

VD 1 44 000 8 0

CFO & Vice VD 2 22 000 5 0

Ledningsgrupp och

VD:ar | dotterbolag b 0 4 @

Nyckelanstallda 53 4 000 2 1

Totalt 66 (Max) 470 000 (Max) 1 588 000 (Max) 212 000 (Max)
Villkor

En Ratt kommer att anses vara intjanad och utnyttjad forutsatt att deltagaren har behallit sina egna
ursprungliga Investeringsaktier och sin anstéllning inom BHG-koncernen fram till och med datumet
for arsstamman 2028 ("Intjanandeperioden”). | tillagg till dessa villkor for intjgnande ar Ratterna
avseende Prestationsaktierna féremal for utvecklingen av BHG:s aktiekurs 6ver en period om tre ar
efter slutet av Investeringsperioden ("Aktiekursmalet”). Intjaning av Rétter fér Matchningsaktier for
Nyckelanstéallda ar endast villkorat av att deltagaren har behallit sina egna ursprungliga
Investeringsaktier och sin anstallning inom BHG-koncernen under Intjanandeperioden.

! Om investering i Investeringsaktier &r forbjudet vid sadant datum till féljd av tillampliga lagar och regler, far investeringen
goras vid ett senare datum.



Aktiekursens utveckling kommer att métas baserat pa den valymvagda genomsnittskursen for BHG-
aktien pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som infaller omedelbart efter det datum da
tre ar har passerat fran slutet av Investeringsperioden, i farhallande ftill den volymvagda
genomsnittskursen for BHG-aktien pa Nasdaq Stockholm under de fem handelsdagar som infaller
omedelbart efter slutet av Investeringsperioden. For full tilldelning av Prestationsaktieratter kravs att
den totala avkastningen i genomsnitt uppgar till minst 20,0 procent per ar under Intjanandeperioden.
Miniminivan for intjdnande férutsatter att den totala avkastningen i genomsnitt uppgar till minst 7,5
procent per ar under Intjanandeperioden. For prestationer mellan minimi- och maximinivaerna ar
intignandet av Prestationsaktierétter linjart mellan noll (0) och hundra (100) procent.

Intjanade Ratter kommer att utnyttjas sa snart som praktiskt mojligt efter att styrelsen har faststallt
huruvida Aktiekursmalet har uppfylits. Varje intjinad Ratt ger da innehavaren ratt att vederlagsfritt
erhalla upp till sex (6) Prestationsaktier i BHG, enligt ovan tabell. Det maximala vardet av ratten att
erhalla Prestationsaktier ska dock begransas till ett belopp motsvarande en aktiekurs om 160 kronor
for BHG-aktien ("Begransningen”). Skulle vardet av sadan rétt Gverstiga Begransningen, ska antalet
Prestationsaktier minska proportionerligt. Denna begransning tillser att den maximala omfattningen
och kastnaderna f&r Plan 2025/2028 ar kontrollerade och forutsebara.

Rétterna
For Rétterna ska, utdver vad som anges ovan, féljande villkor galla:

=  Rétter tilldelas vederlagsfritt efter investering i Investeringsaktier.

= Rétterna kan inte dverlatas eller pantsattas.

= Intjanade Ratter ska utnyttjas automatiskt, och antalet Prestationsaktier eller
Matchningsaktier (sasom tillampligt) ska levereras inam 30 dagar efter styrelsens granskning
och beslut om graden av uppfyllande av Aktiekursmalet.

»  Antalet Ratter kommer att omréknas i handelse av férandringar i BHG:s aktiekapitalstruktur,
exempelvis vid fondemission, fusion, foretradesemission, uppdelning eller sammanslagning
av aktier, minskning av aktiekapitalet eller liknande atgarder.

Beredning av och motiv fér férslaget

Principerna for Plan 2025/2028 har arbetats fram av bolagets styrelse | samrad med externa
radgivare. Motiven for forslaget och skalen till avvikelsen fran aktieadgarnas foretradesratt ar att
implementera Plan 2025/2028 for att skapa forutsattningar for att behalla och att éka motivationen
hos seniora befattningshavare och nyckelanstéllda inom bolaget och koncernen samt for att driva
resultat. Styrelsen finner att det ligger i samtliga aktiedgares intresse att seniora befattningshavare
och nyckelanstallda har ett langsiktigt intresse av en god vardeutveckling pa aktien i bolaget.

Utspddning

Vid maximal tilldelning av Matchningsaktier och Prestationsaktier kemmer 1 800 000 aktier att
tilldelas enligt Plan 2025/2028, vilket medfér en utspadning om cirka 0,99 procent av antalet aktier
och roster. Utspadningseffekten har beraknats som antalet tillkommande aktier vid full tilldelning av
Matchningsaktier och Prestationsaktier i forhallande till antalet aktier vid fullt utnyttjande. For det fall
de langsiktiga incitamentsprogram som antogs under 2022 och 2023 inkluderas i berakningen
uppgéar den motsvarande maximala utspadningen till cirka 5,5 procent av antalet aktier och réster.

Kostnader
Plan 2025/2028 kommer att redovisas i enlighet med IFRS 2 vilket innebar att Ratterna ska
kostnadsféras som persaonalkostnader éver Intjanandeperioden. Kostnaderna for Plan 2025/2028



beddms uppga till cirka 23,4 miljoner kronor berdknat 1 enlighet med IFRS 2 dver hela
Intjanandeperioden, exklusive sociala avgifter. Om Aktiekursmalet uppnas sa att den totala
avkastningen i genomsnitt uppgar till 20,0 procent per ar under Intjdnandeperioden kommer
kostnaden for sociala avgifter att uppga till cirka 24,1 miljoner kronor. Den totala kostnaden vid ett
sadant utfall skulle salunda bli cirka 47,6 miljoner kronor. Kostnaderna fér Plan 2025/2028 har
berdknats utifran att varje deltagare utnyttjar den maximala investeringen i Plan 2025/2028 och att
samtliga deltagare har behallit sitt uppdrag som senior befattningshavare eller nyckelanstalld i slutet
av Intjanandeperioden. Maximalt kan kostnaden fér programmet totalt uppga till cirka 113,9 miljoner
kronor (inklusive sociala avgifter), vilket dock kraver (i) att 100 procent av Ratterna tilldelas (ii) ett
pris pa bolagets aktie om 160 kranor, eftersom programmet ar begrénsat till ett aktiepris motsvarande
160 kronor, och (iii) att ovan Aktiekursmal helt uppfylls.

Fardigstéllande och hantering

Styrelsen ska ansvara for den narmare utformningen och hanteringen av villkoren for Plan
2025/2028, inom ramen for ovan namnda villkor. Styrelsen ha dven ratit att gora anpassningar fcr alt
uppfylla utlandska regler eller marknadsférutsattningar. Styrelsen ska &ven ha réatt att vidta andra
justeringar om betydande forandringar i BHG-koncernen eller dess omvarld skulle medfora att
beslutade villkor fér Plan 2025/2028 inte langre uppfyller dess syften eller motiven for forslaget,
innefattande bland annat att justeringar kan komma att beslutas vad avser villkoren for
prestationsmatning, samt utgangspunkterna for sadan berakning.

| handelse av ett offentligt uppkdpserbjudande, forséljning av tillgangarna, likvidation, fusion, férvarv
eller nagon annan sadan transaktion som paverkar BHG, har styrelsen ratt att besluta att Réatterna
ska intjdnas i forvag efter att sddan transaktion genomftrts och/eller att Aktiekursmalet ska &ndras i
enlighet med vad som bedoms lampligt givet den da radande situationen.

Skattekonsekvenser av Plan 2025/2028

Deltagare i Plan 2025/2028, med skatterattslig hemvist i Sverige, som far Prestationsaktier, anses
ha fatt en forman som &r beskattningsbar i inkomstslaget tjanst vid den tidpunkt da Ratterna intjanas
och automatiskt utnyttjas och Prestationsaktier erhalls.

BHG &r skyldigt att betala sociala avgifter baserat pa ett belopp som motsvarar den beskattningsbara
formanen enligt ovan.

Marknadsvéardet for Prestationsaktierna vid Overlatelsetillfallet ar lika med vardet pa den
beskallningshara formanen och motsvarar anskaffningskostnaden for aktierna. Nar aklierna
potentiellt saljs vid ett senare tilifdlle kommer s&dan transaktion att beskattas i inkomstslaget kapital.



Styrelsens forslag till beslut om emission av teckningsoptioner (punkt 15 b)

| syfte att sakerstilla leverans av aktier under Plan 2025/2028 féreslar styrelsen att arsstdmman
beslutar att emittera hdgst 1 800 000 teckningsoptioner, vilket innebar att bolagets aktiekapital kan
komma att ka med higst 54 000 kronor. Foljande villkor ska gélla.

Ts

Ratt att teckna teckningsoptionerna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt,
endast tilkomma BHG Group LTIP AB, ett av BHG helagt dotterbolag, for teckning och
efterfoljande dverlatelse av tecknade aktier till deltagarna i enlighet med villkoren fér Plan
2025/2028. Skalet till avvikelsen fran aktiedgarnas foretradesratt ar inrattandet av Plan
2025/2028. Overteckning kan inte ske.

Teckningsoptionerna ska tecknas senast den 31 maj 2025 pa sarskild teckningslista.
Styrelsen ska ha ratt att forldnga tiden fér teckning.

Teckningsoptionerna ska ges ut vederlagsfritt.

Varje teckningsoption beréttigar under perioden fran och med tidpunkten fér registrering vid
Bolagsverket av emissionsbeslutet till och med den 31 december 2028 till teckning av en ny
aktie i bolaget mot kontant betalning.

Ny aktie som tecknats genom utnyttjande av teckningsoption medfor ratt till vinstutdelning
forsta gangen p& den avstamningsdag fér utdelning som infaller narmast efter det att aktien
registrerats vid Bolagsverket och aktierna inférts i den av Euroclear Sweden AB férda
aktieboken.

Villkoren for teckningsoptionerna framgar av Bilaga.

Styrelsen, eller den styrelsen utser, bemyndigas att vidta de mindre justeringar i detta beslut
som kan komma att vara nodvandiga i samband med registrering hos Bolagsverket och
Euroclear Sweden AB.

For giltigt beslut enligt styrelsens forslag kravs bitrade av aktieagare med minst nio tiondelar av saval
de avgivna rasterna som de aktier som ar féretradda vid stdmman.



Styrelsens forslag till beslut om overlatelse av aktier (punkt 15 c)

Styrelsen foreslar att arsstdmman beslutar att godkénna att BHG Group LTIP AB ska ha ratt att
tverlata aktier som tecknats baserat pa de teckningsoptioner som emitterats i enlighet med punkt 15
b ovan, eller andra aktier om sa beddms lampligt, till deltagarna i Plan 2025/2028 i enlighet med dess
villkor.



Villkor for teckningsoptioner Plan 2025/2028 i BHG Group AB
Terms for warrants Plan 2025/2028 in BHG Group AB

i Definitioner / Definitions

I dessa villkor ska féljande bendmningar ha den innebérd som anges nedan.
The following terms shall have the following meaning when used herein.

“Aktie”/ Share”
“Aktiebolagslagen™/
“Swedish Companies
Aet”

“Bankdag” / “Business

23

Day

“Bolaget” / "Company”

“Bank” / “Bank”

“Optionshavare” /
“Warrant holder”

“Teckning” /
“Subscription”

“Teckningskurs” /
“Subscription Price”

“Teckningsoption™ /
"Warrant’

“Kuroclear”

avser aktie | Bolaget;

means a share in the Company;

avser akticbolagslagen (2005:551), 1 vid var tid géllande
lydelse;

means the Swedish Companies Act (2005:551), as amended
from time to time;

avser dag som inte dr sondag eller annan allmén helgdag och
pa vilken svenska banker dr 6ppna for allménheten;

means a day that is not a Sunday or other public holiday and
on which Swedish banks are open to the general public;
avser BHG Group AB (publ), org. nr 559077-0763;

means BHG Group AB (publ), reg.no. 559077-0763;

avser den bank eller kontofGrande institut som Bolaget
anvinder for dtgdrder relaterade till Teckningsoptionerna;
means the bank or account operator that the company tses
Jor actions related to the Warrants;

avser den som fr innehavare av Teckningsoption;

means a person who is the holder of a Warrant,

avser teckning av aktier i Bolaget med utnyttjande av
Teckningsoption enligt 14 kap aktiebolagslagen;

means subscription for shaves in the Company, by utilizing
the Warrant in accordance with Chapter 14 of the Swedish
Companies Act;

avser den ks till vilken Teckning av nya aktier med
utnyttjande av Teckningsoption kan ske;

means the price at which Subscription of new shares, by
utilizing the Warrant, can be made;

avser ritt att teckna en aktie i Bolaget mot betalning i pengar
enligt dessa villkor;

means a right to subscribe for one new share in the
Company against cash payment in accordance with these
terms;

avser Euroclear Sweden AB eller annan virdepapperscentral
enligt lagen (1998:1479) om vérdepapperscentraler och
kontoforing av finansiella instrument.

means Euroclear Sweden AB or other central securities
depository (Sw. vardepapperscentral) in accordance with
the Central Securities Depositary and Financial Insirument
Acecounts Act (1998:1479),

Bilaga



2.1

2.2
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2.5

2.6

2.7

Teckningsoptioner och registrering / Warrants and registration

Antalet Teckningsoptioner uppgér till sammanlagt hogst 1 800 000.
The number of Warrants amounts to a total maxinum of 1,800,000,

Bolaget ska pd begiran utfirda teckningsoptionsbevis stdllda till viss man eller order,
representerande en Teckningsoption eller multiplar ddrav. Bolaget verkstiller pd begéran av
Optionsinnehavare utbyte och vixling av teckningsoptionsbevis.

The Company shall, on request, issue warrant certificates payable to a certain person or
order, each representing one Warrant or multiples thereof. The Company will effect
exchanges and conversions of Warrant certificates upon request from a Holder.

Bolagets styrelse ska éga riitt att fatta beslut om att Teckningsoptionerna ska registreras av
Euroclear i ett avstamningsregister enligt lagen (1998:1479) om vérdepapperscentraler och
kontoforing av finansiella instrument. For det fall sadant beslut inte fattats ska vad som
stadgas i punkterna 2.4-2.7 nedan inte gdlla, For det fall sadant beslut fattats ska vad som
stadgas i punkterna 2.4-2.7 nedan gilla istillet for vad som stadgas 1 punkt 2.2 ovan.

The Company's board of directors is entitled to resolve that the Warrants shall be registered
with Ewroclear in a securities register pursuant to the Central Securities Depositaries and
Swedish Financial Instruments Accounts Act (1998:1479). In case such a resolution is not
passed, what is stated in Sections 2.4-2.7 below shall not apply. In case such a resolution is
passed, what is stated in Sections 2.4-2.7 below shall apply instead of what is stated in
Section 2.2 above.

Optionsinnehavare ska, efter det att beslut enligt punkt 2.3 fattats, pid Bolagets anmaning
vara skyldig att omedelbart till Bolaget eller FEuroclear inldmna samtliga
teckningsoptionsbevis representerande Teckningsoptioner samt meddela Bolaget
erforderliga  uppgifter om  virdepapperskonto pd vilket Optionsinnehavarens
Teckningsoptioner ska registreras enligt nedan.

A Holder shall, after a resolution according to Section 2.3 has been passed, upon the
Company's request be obliged to immediately submit to the Company or Euroclear all the
warrant certificates representing the Warrants and supply the Company with the necessary
information on the securities account in which the Holder’s Warrants shall be registered
according to the below.

Teckningsoptionerna ska registreras av Euroclear i ett avstimningsregister enligt lagen
(1998:1479) om viirdepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument, till foljd
varav inga fysiska virdepapper ska utges,

The Warrants shall be registered by Euroclear in a securities register pursuant to the
Central Securities Depositaries and Swedish Financial Instruments Accounts Act
(1998:147) and consequently no physical securities will be issued.

Teckningsoptionerna registreras for Optionshavarens rdkning pd konto i Bolagets
avstimningsregister. Registreringar avseende Teckningsoptionerna ska ombesorjas av
Banken.

The Warrants arve vegistered on an account in the Company’s Central Securities Depositary
register on behalf of the Warrant holder. Registrations relating to the Warrants shall be
made by the Bank.

Far det fall Bolagets styrelse fattat beslut enligt punkt 2.3 ovan, ska styrelsen ddrefter vara
oforhindrad att, med de begriinsningar som mé folja av lag eller annan forfattning, fatta beslut
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4.1

4.2

om ait Teckningsoptionerna inte lingre ska vara registrerade av Euroclear i ett
avstimningsregister. For det fall sidant sistndmnt beslut fattats ska vad som stadgas i 2.2
ovan giilla istallet for vad som stadgas i 2.4-2.6 ovan.

In the event that the Company's board of directors has passed a resolution in accordance
with Section 2.3 above, the board of directors will be free to resolve, within the restrictions
that may follow from law or other regulations, that the Warrants shall no longer be
registered by Euroclear in a securities register. If such a resolution is passed, what is stated
in Section 2.2 above shall apply instead of what is stated in Sections 2.4-2.6 above.

Ré&tt att teckna nya aktier / Right to subscribe for new shares

Optionshavare ska dga rétt att under perioden fran och med tidpunkten for registrering vid
Bolagsverket av emissionsbeslutet till och med den 31 december 2028, eller den tidigare dag
som foljer av punkt 8 nedan, for varje Teckningsoption teckna en (1) ny Aktie.
Teckningskursen ska vara 0,030000 kronor per Aktie vilket motsvarar Aktiens kvotvirde.
During the period commencing the date on which the issue resolution is registered with the
Swedish Companies Registration Office up to and including 31 December 2028, or the
earlier date set forth in section 8 below, Warrant holders are entitled to subscribe for one
(1) new Share for each Warrant. The subscription price shall be SEK 0.030000 per Share,
which corresponds to the Share’s quota value.

Teckningskursen, liksom antalet aktier som varje Teckningsoption ger rétt att teckna, kan bli
foremal for justering i de fall som anges 1 punkt 8 nedan. Teckningskursen far dock aldrig
understiga aktiens kvotvérde. For det fall att teckningskursen dverstiger Aktiens kvotvirde
ska den del av teckningskursen som dverstiger Aktiernas kvotvirde avsittas till den fria
overkursfonden.

The Subscription Price as well as the number of shares which each Warrant entitles the
holder to subscribe for, may be subject to adjustment in cases specified in section 8 below.
The Subscription Price may, however, never be less than the share’s quota value. If the
subscription price exceeds the Shares’ quota value, the part of the subscription price which
exceeds the Shares' quota value shall be allocated to the unrestricted share premium
reserve.

Teckning kan endast ske av det hela antal aktier till vilka de Teckningsoptioner som
Optionshavaren Onskar utnyttja berittigar. Vid Teckning ska bortses frin eventuell
dverskjutande del av Teckningsoption, som inte kan utnyttjas.

Subscription can only be made for the full number of shares exercisable under the Warrants,
that the Warrant holder would like to utilize. At Subscription any excess portion of the
Warrant which can not be utilized shall be disregarded.

Teckning / Subscription

Teckning sker genom att Optionshavare enligt faststallt formuldr skriftligen tecknar aktier,
varvid ska anges det antal aktier som tecknas. Teckning édr bindande och kan inte aterkallas.
Subscription is made by the Warrant holder Subscribing for the shares, in writing, in
accordance with an established form, indicating the number of shares that are subscribed

Jor. Subscription is binding and may not be revoked.

Sker inte Teckning inom i punkt 3.1 angiven tid, upphor all riitt enligt Teckningsoptionerna
att gélla.
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If Subscription is not made within the period set forth in section 3.1, any and all righis
pursuant to the Warrants shall expire.

Vid sddan Teckning ska, for registreringsatgédrder, skriftlig och ifylld teckningssedel enligt
faststallt formuldr inges till Bolaget eller den Bolaget anvisar. I forekommande fall ska
Optionshavaren samtidigt overlimna till Bolaget teckningsoptionsbevis representerade det
antal Teckningsoptioner som anmiilan om Teckning avser.

Such Subscription shall, for registration purposes, be made in a written notification on a
specified form to the Company or to whom the Company assign. Where applicable the
Warrant Holder shall simultaneously submit to the Company the warrant certificates
representing the number of Warrants that the notification concerns.

Betalning for ny aktie / Payment for new share

Vid Teckning ska betalning erliggas genast for det antal aktier som Teckningen avser.
Betalning ska ske kontant till ett av Bolaget anvisat bankkonto.

At Subscription, payment for the number of shares relating to the Subscription shall be made
immediately. Payment shall be made, in cash, to an account designated by the Company.

Inféring | aktieboken / Registration in the share register

Efter Teckning verkstills tilldelning genom att de nya aktierna upptas i Bolagets aktiebok
sisom interimsaktier. Sedan registrering hos Bolagsverket och Euroclear dgt rum blir
registreringen pi avstimningskonto slutgiltig. Som framgar av punkterna 7 och 8 nedan
senareliggs i vissa fall tidpunkten for sddan slutlig registrering.

After Subscription allotment will be effected by the new shares being registered in the
Company's share register as interim shares. The registration on the Central Securities
Depositary account will be final after the registrations with the Companies Registration
Office and Euroclear are final. As stated in sections 7 and 8 below, such final registration
may be postponed in certain cases.

Utdelning pa ny aktie, m.m. / New shares’ right to dividends etc.

Teckning som géirs pa sidan tid att den inte kan verkstéllas senast pd tionde kalenderdagen
fore avstimningsdag for utdelning som beslutats av eller foreslagits Bolagets bolagsstimma
samma ar, verkstills forst efter avstimningsdagen for utdelning. Aktier, som tillkommit pa
grund av Teckning som verkstills efter avstimningsdagen for utdelning, upptas
interimistiskt pd avstimningskonto, vilket innebér att de inte har ritt att erhilla utdelning.

Subscription made at such time that it can not be effected at the latest on the tenth calendar
day preceding the record date for a dividend approved by or proposed to the general meeting
that year, will be executed only after the dividend record date. Shares which have been issued
due to Subscription effected after the dividend record date, will be temporarily registered in
the Central Securities Depositary account, which means that they are not entitled to receive

dividends.

Omrakning av Teckningskursen m.m. / Adjustment of Subscription Price
etc,

Betriffande den ritt som ska tillkomma Optionshavare 1 de situationer som anges nedan ska
foljande gélla:



8.1
8.1.1.
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Regarding the vights that a Warrant holder shall have in the situations set out below, the

Sfollowing shall apply:

Tillviigagingssiitt / Procedure
Omréikning ska goras av Bolaget enligt punkt 8.2 nedan.
The Recalculations shall be made by the Company in accordance with Clause 8.2 below.

Skulle Optionsinnehavare inte vara Gverens med Bolaget om en justering av Villkoren
genom omrikning enligt punkt 8.2 nedan, ska varje Optionsinnehavare ha riitt att begira ett
oberoende faststéllande av en lamplig justering enligt vad som anges nedan.

Should, however, the Warrant holder not agree on an adjustment of the Terms and
Conditions recalculated by the Company in accordance with Clause 8.2 below, the Warrant
holder shall have the right to regquest an independent determination of the appwp; ‘iate
adjusiment as set out below.

(a) Sévida inte Bolaget och den Optionsinnehavaren som begirt justering av

Villkoren inom trettio (30) dagar fran det att begéran om ett oberoende
faststdllande framstilldes har enats om en kvalificerad expert (hérefter kallad
“Experten”), ska Stockholms Handelskammare, efter begiran av
Optionsinnehavaren, utnimna en Expert. En sddan utndmning ska vara shtlig
och bindande for Optionsinnehavaren och for Bolaget.
Unless the Company and the requesting Warrant holder have, within thirty
(30) days from the request for independent determination, agreed on a
qualified expert (hereinafter referred to as the "Expert”), the Stockholm
Chamber of Commerce shall, at the request of the requesting Warrant holder,
appoint the Expert, such appointment to be final and binding on the Warrant
holder and the Company.

(b) Experten ska sjalvstandigt beakta den intrdffade hindelsen och dess inverkan
pd Teckningsoptionerna och/eller Aktierna och/eller Optionsinnehavaren.
Experten har ritt att erhalla viardering eller 6vrig assistans fran annan ansedd
utomstaende part efter instruktioner av Experten.
The Expert shall independently consider the event that occurred and ifs effect
on the Warrants and/or Shares and/or the Warrant holder. In doing this, the
Expert may obtain a valuation or other assistance from a veputable third party
instructed by the Expert.

(c) Experten ska faststilla en ldmplig omrikning i enlighet med dessa Villkor for

att till fullo kompensera Optionsinnehavaren for varje utspadning och annan
negativ pdverkan. Experten ska sd lingt mdjligt tillimpa de
omrikningsprinciper som foljer av punkt 8.2 (Omprdékning) och/eller av andra
for dndamdlet relevanta bestimmelser i dessa Villkor for Teckningsoptioner
och/eller i s.k. teckningsoptionsidgaravtal avseende innehav av
Teckningsoptioner, Aktier och/eller andra Réttigheter 1 Bolaget.
The Expert shall decide on the appropriate adjustments in accordance with
these Terms and Conditions in order to fully compensate the Warrant holder
Jfor any dilution and other adverse effects. The Expert shall as far as possible
apply the adjustment principles set out in Clause 8.2 (Recalculations) and/or
any other relevant provisions of these Terms and Conditions and/for any
Warrant holder agreement regarding the holding of Warrants, Shares and/or
any other Interests in the Company.
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8.2.2,

(d) Experten ska avge sitt beslut inom trettio (30) dagar riknat frdn den dag da
denne tillsattes.
The Expert shall render his decision within thirty (30) days from the date when
he was appointed.

(e) Expertens beslut ska vara slutligt bindande fér Bolaget och for samtliga
Optionsinnehavare.
The Expert's decision shall be final and binding on the Company and all
Warrant holders.

(" Ersdttningen for Expertens kostnader och skilig ersittning till denne ska delas
lika mellan Bolaget och den Optionsinnehavare som begér justering,.
The costs incurred by, and reasonable remuneration to, the Expert shall be
divided equally between the Company on the one part and the requesting
Warrant holder on the other part.

Omrikning / Recalculations

En omrikning av det antal Aktier som varje Teckningsoption ger riitt att teckna ska utféras
om Teckning verkstillts efter beslut om sddan omstindighet som anges i punkt 8.2.2 till
punkt 8.2.20.

A recalculated number of Shares which every Warrant confers the right to subscribe for,
shall be applied in the case of a Subscription being executed after the decision on any of the
circumstances set in Clause 8.2.2 to Clause 8.2.20.

Fondemission / Benus Issue

Genomfor Bolaget en fondemission ska Teckning — dar anmélan om Teckning gors pa sddan
tid att den inte kan verkstillas senast pd tionde kalenderdagen fére bolagsstimma som
beslutar om emissionen — verkstallas forst sedan stimman beslutat om denna. Aktier, som
tillkommit pa grund av Teckning verkstélld efter emissionsbeslutet, registreras interimistiskt
pad avstimningskonto, vilket innebér att de inte har ritt att deltaga i emissionen. Slutlig
registrering pd avstdmningskonto sker forst efier avstimningsdagen for emissionen.

In the event the Company carries out a bonus issue, Subscription shall — where notice of
Subscription is made at such time that it cannot be effected at the latest on the tenth calendar
day prior to the shareholders’ meeting which resolves upon the issue — be effected only after
the shareholders’ meeting has resolved to carry out the bonus issue. Shares which is issued
as a consequence of Subscription executed after such a resolution shall be registered on an

interim basis in the securities account and do not entitle to participation in the issue. Final
registration in the securities account shall take place only after the record date for the issue.

Om Bolaget inte dr avstimningsbolag vid tiden for bolagsstimmans beslut om fondemission,
ska Aktier som tillkommit pa grund av Teckning som verkstillts genom att de nya Aktierna
tagits upp i aktieboken som interimsaktier vid tidpunkten for bolagsstimmans beslut ha rétt
att delta i emissionen.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company at the time a bonus
issue resolution is adopted by the general meeting, Shares which vest as a consequence of
Subscription effected through the new Shares being entered in the Company's share register
as interim shares on the date of the general meeting's resolution, shall be entitled to
participate in the new issue,



8.2.3.

8.2.4.

Vid Teckning som verkstiills efter beslutet om fondemission tillimpas en omriknad
Teckningskurs liksom en omrékning av det antal Aktier som varje Teckningsoption
berittigar till Teckning av. Omrikningarna utfors av Bolaget enligt foljande formler:

In conjunction with Subscription effected afier the resolution to carry out the bonus issue, a
re-calculaied Subscription Price as well as a re-calculated number of Shares which each
Warrant shall entitle to Subscribe for shall apply. The re-calculations shall be made by the
Company in accordance with the following formulas:

Omriknad Teckningskurs = Foregiende Teckningskurs x antalet
Alctier fore fondemissionen
Antalet Aktier efter fondemissionen

Omriknat antal Aktier = Foregaende antal Aktier som varje

som varje Teckningsoption berittigar till Teckning

Teckningsoption av x antalet Aktier efter fondemissionen

berittigar till Teckning av Antalet Aktier fore fondemissionen
Previous Subscription Price x number of

Re-calculated _ shares prior to the bonus 1ssue

Subscription Price Number of shares following the bonus

issue

The previous number of Shares that each
Warrant entitled to Subscribe for x
number

of Shares following the bonus issue
Number of Shares following the bonus
issue

Re-calculated number of
Shares that each Warrant =
entitles to Subscribe for

Vid omrikning enligt ovanstiaende formel ska bortses frin Aktier som innehas av Bolaget.
Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omriknat antal Aktier faststills av Bolaget snarast
majligt efier bolagsstimmans beslut om fondemission, men tillampas forst efter
avstimningsdagen for emissionen.

When recalculating in accordance with the above formula, any shares held by the Company
shall be disregarded. The recalculated Subseription Price and number of Shares,
recaleulated in accordance with the above, shall be determined by the Company as soon as
possible following the shareholders’ resolution regarding the bonus issue, but will not be
applied until after the record date for the issue.

Sammanliggning eller uppdelning / Reverse split or split

Genomfor Bolaget en sammanldggning eller uppdelning av Aktier ska moment 8.2.2 ovan
dga motsvarande tillampning, varvid som avstimningsdag ska anses den dag dd
sammanlaggning respektive uppdelning, pa Bolagets begiran, sker hos Euroclear.

If the Company carries out a reverse share split or a share split, subsection 8.2.2 above shall
apply correspondingly, whereby the record date shall be deemed to be the date on which the
reverse share split or share split is effected by Euroclear upon request by the Company.

Nyemission med foretradesriitt / New share issue in accordance with the shareholders’
priovity vights

Genomfor Bolaget en nyemission — med foretrddesritt for aktiedgarna att teckna nya Aktier
mot kontant betalning eller kvittning — ska foljande gilla betréffande riitten till deltagande i



emissionen fér Aktie som tillkommit pid grund av Teckning med utnyttjande av
Teckningsoption:

In the event the Company carries out a new issue of shares — with priorily rights for
shareholders to Subscribe for new Shares in exchange for cash payment or payment through
set-off of claims — the following shall apply with respect to the right to participaie in the
issue for Shares which are issued as a consequence of the Subscription through exercise of
Warrants:

L Om Bolagets Aktier vid tidpunkten f6r emissionen inte & féremdl for
marknadsnotering, ska omrikning ske, dels av Teckningskursen, dels av det antal Aktier som
varje Teckningsoption ger rétt att teckna i enlighet med denna punkt 8.2.4 II angivna
principer. Hirvid ska istillet for vad som anges betriffande Aktiens genomsnittskurs, virdet
pi Aktien bestimmas av en oberoende virderingsman utsedd av Bolaget. Omrikningen som
ska utforas av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att virdet pd Teckningsoptionerna ska
ldmnas ofdérdndrat,

Should the Company’s Shares not be lisied, at the time of the issuance, a recalculation of the
Subscription Price and the number of Shares each Warrant entitles to subscribe for shall be
adjusted in accordance with the principles set forth in this ilem 8.2.4 II. In lieu of the
provisions regarding the Share's average price, the value of the Share shall thereupon be
determined by an independent valuer appointed by the Company. The recalculation shall be
made by the Company and shall be made on the basis that the value of the Warrants shall
remain imchanged.

1L Om Bolagets Aktier vid tidpunkten fér emissionen &r féremal for marknadsnotering,
ska foljande gilla betriffande ritten att deltaga i emissionen:

Should the Company’s Shares be listed at the time of the issuance, the following shall apply
with respect to the rights to participate in the new issue:

(i)  Beslutas emissionen av styrelsen under forutsdttning av bolagsstimmans
godkiannande eller med stod av bolagsstimmans bemyndigande, ska i beslutet anges den
senaste dag da Teckning ska vara verkstélld for att Aktie, som tillkommit genom Teckning,
ska medfora ritt att deltaga i emissionen. Sddan dag far inte infalla tidigare én tionde
kalenderdagen efter emissionsbeslutet.

Where the board of directors resolves to issue Shares subject to approval by the shareholders
or in accordance with an authorization by the shareholders, the resolution to issue Shares
shall set forth the last date on which Subscription through the exercise of Warrants shall be
executed in order for Shares, which is issued as a consequence of Subscription, shall entitle
the Warrant holders to participate in the issue. Such date may not be earlier than ten
calendar days following the resolution to issue shares.

(i)  Beslutas emissionen av bolagsstdmman, ska Teckning — som pékallas pa sddan tid att
Teckningen inte kan verkstillas senast pa tionde kalenderdagen fore den bolagsstimma som
beslutar om emissionen — verkstillas forst sedan Bolaget verkstillt omrikning enligt detta
moment 8.2.4, tredje sista stycket. Aktie, som tillkommit pd grund av siddan Teckning,
registreras interimistiskt pd avstdmningskonto, vilket innebdr att de inte har ritt att deltaga i
emissionen.

Where the shareholders have resolved upon the issue, the Subscription — for which notice
Jor Subscription is made at such time that it cannot be effected on or before the tenth calendar
day prior to the shareholders’ meeting which decides upon the issue —shall be effected only
after the Company has effected recalculation in accordance with this subsection 8.2.4,
second penultimate paragraph. Shaves which are issued as a consequence of such



Subscription shall be registered on an interim basis in the share register account and shall
not entitle to participation in the issue.

Vid Teckning som verkstillts pa sadan tid att rdtt till deltagande i nyemissionen inte
uppkommer tillimpas en omriknad Teckningskurs liksom en omrikning av det antal Alktier
som varje Teckningsoption beriittigar till Teckning av. Omrikningarna utfores av Bolaget
enligt nedan:

Where Subscription is made at such time that no right to participate in the new issue arises,
a recalculated Subscription Price as well as a recalculated number of Shares which each
Warrani enfitles to subscribe for shall apply. Recalculations shall be made by the Company
in accordance with the following formulas:

Féregiende Teckningskurs x aktiens genomsnittliga
Omriknad altiekurs under den i emissionsheslutet faststillda

Teckningskurs = Teckningstiden (Aktiens genomsnittskurs)
Aktiens genomsnittskurs 6kad med det pd grundval déirav
framrdknade teoretiska virdet pa teckningsréitten
Omridknat antal Aktier Foregiende antal Aktier som varje Teckningsoption
som varje berittigar till Teckning av x (Aktiens genomsnittskurs 6kad
Teckningsoption med det pa grundval ddrav framriiknade teoretiska virdet pa
beridttigar till Teckning teckningsritten)
av Aktiens genomsnittskurs
The Subscription Price x the average share price of the
Share during the Subscription Period set forth in the issue
Recalculated A g g ; Pl ¥
S P resolutionfaverage price of Share)
piion The average price of Share increased by the theoretical
value of the subscription right calculated on the basis thereof
Recalculated number The previous number of Shares that each Warrant entitled to
of Shares that each subscribe for x (the average price of Share increased by the
Warrant entitles to = theoretical value of the subscription right calculated on the
Subscribe for basis thereof) B

The average price of Share

Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det fér varje handelsdag under
teckningstiden framridknade medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och ldgsta
betalkursen for aktien enligt marknadsnotering. I avsaknad av notering av betalkurs ska i
stéllet den som shatkurs noterade képkursen inga i berdkningen. Dag utan notering av vare
sig betalkurs eller kopkurs ska inte inga i beriikningen.

The average price of a Share shall be deemed to correspond to the average for each trading
day during the Subscription Period of the calculated mean value of the highest and lowest
price paid for the Share according to market quotation. In the absence of a quoted paid price,
the bid price which is quoted as the closing price shall form the basis for the calculation.
Days when no paid price or bid price is guoted, shall be excluded from the calculation.

Det teoretiska virdet pé teckningsritten framriknas enligt féljande formel:
The theoretical value of the subscription right shall be calculated according to the following
Jormula:



Det antal nya Aktier som hgst kan komma att utges
Teckningsrittens enligt emissionsbeslutet x (aktiens genomsnittskurs
viirde - minus teckningskursen for den nya Akticn)

Antalet Alctier fore emissionsbeslutet

The maximum muanber of new Shares which may be

issued pursuant {o the issue resolution x (the average
The value of a price of share minus the Subscription Price for the
subscription right new Share)

The number of Shares prior to the issue

resolution

Il

Vid omrikning enligt ovanstaende formel ska bortses fran Aktier som innehas av Bolaget.
Uppstar ett negativt virde, ska det teoretiska virdet pa teckningsritten bestimmas till noll.
When recalculating in accordance with the above formula, any Shares held by the Company
shall be disregarded. If a negative value arises, the theoretical value of the subscription right
shall be determined to be zero.

Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omriknat antal Aktier ska faststillas av Bolaget
tva Bankdagar efter Teckningstidens utgang och ska tillampas vid Teckning, som verkstills
dérefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares as set forth
above shall be determined by the Company two Business days afier the expiration of the
Subscription Period and shall apply to Subscriptions executed thereafler.

Under tiden till dess att omrdknad Teckningskurs och omriiknat antal Aktier som varje
Teckningsoption berittigar till Teckning av faststillts, verkstills Teckning endast
preliminért, varvid det antal Aktier, som varje Teckningsoption fore omrikning berittigar
till Teckning av, upptas interimistiskt pa avstimningskonto. Dessutom noteras sirskilt att
varje Teckningsoption efter omrikningar kan berittiga till yiterligare Aktier. Slutlig
registrering pa avstdmningskontot sker sedan omridkningarna faststillts.

During the period until the recalculated Subscription Price and recalculated number of
Shares that each Warrant entitles to subscribe for are determined, Subscription shall only
be executed on a preliminary basis, whereupon the full number of Shares according to the
not yet recalculated number of Shares will be registered in the share register account on an
interim basis. In addition, a special note shall be recorded 1o the effect that the Warrant may
entitle the Holder to additional shares pursuant to the recalculated number of Shares. Final
registration in the share register account shall be effected following the determination of the
recalculations.

Om Bolaget inte dr avstimningsbolag verkstills Teckning genom att de nya Aktierna upptas
i aktieboken som interimsaktier. Sedan omrikningarna har faststillts upptas de nya Aktierna
i aktieboken som aktier.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company, Subscription shall
be effected through the new Shares being entered in the share register as interim shares.
After the vecalculations have been determined, the new Shares shall be entered in the share
register as shares.



8.2.5. Nyemission av teckningsoptioner eller konvertibler med foretridesriitt / Issue of
warrants and convertibles in accordance with the shareholders’ priovity rights
Genomfor Bolaget en emission enligt 14 kap. eller 15 kap. aktiebolagslagen — med
foretriidesratt for aktieigarna och mot kontant betalning eller genom kvittning — ska
betriffande ritten till deltagande i emissionen for Aktie, som tillkommit pa grund av
Teckning med utnyttjande av Teckningsoption bestdmmelserna i moment 8.2.4 1, och 8.2.4
1T forsta stycket (i) och (ii) ovan dga motsvarande tillimpning,.
Where the Company carries oul an_issue in accordance with Ch. 14 or Ch. 15 of the
Companies Act —with priority rights for the shareholders in exchange for cash payment or
payment through set-off of claims — the provisions contained in subsection 8.2.4 I, and 8§.2.4
I first paragraph (i) and (ii), shall apply correspondingly, with respect to the right to
participate in the issue for Shares that have been issued as a consequence of Subscription
through exercise of the Warrant.

L Om Bolagets Aktier eller teckningsritter vid tidpunkten for emissionen inte &r
foremal for marknadsnotering, ska omrikning ske, dels av Teckningskursen, dels av det antal
Alktier som varje Teckningsoption ger ritt att teckna i enlighet med denna punkt 8.2.5
angivna principer, Hirvid ska istillet for vad som anges betriffande Aktiens
genomsnittskurs, virdet pd Aktien bestdmmas av en oberoende virderingsman utsedd av
Bolaget. Omrikningen som ska utforas av Bolaget, ska ha som utgangspunkt att virdet pa
Teckningsoptionerna ska lamnas oforindrat.

Should the Company’s Shares or subscription rights not be listed, at the time of the issuance,
a recalculation of the Subscription Price and the number of Shares each Warrant entitles to
subscribe for shall be adjusted in accordance with the principles set forth in this item 8.2.5.
In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the Share shall
thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company. The
recalculation shall be made by the Company and shall be made on the basis that the value
of the Warrants shall remain unchanged.

I1. Om Bolagets Aktier eller teckningsritter vid tidpunkten for emissionen dr foremal
for marknadsnotering, ska vid Teckning som verkstillts pa sidan tid att rvitt till deltagande i
emissionen inte uppkommer tillimpas en omriknad Teckningskurs liksom en omrikning av
det antal Aktier som varje Teckningsoption beridttigar till Teckning av. Omrikningarna
utfores av Bolaget och enligt féljande formler:

Should the Company’s Shares or subscription rights be listed at the time of the issuance,
where Subscription is made at such fime that no right to participate in the issue arises, a
recalculated Subscription Price as well as a recaleulated number of Shares which each
Warrant entitles to Subscribe for shall be applied. Recalculations shall be made by the
Company in accordance with the following formulas:

Foregdende Teckningskurs x aktiens genomsnittliga
aktiekurs under den i emissionsbeslutet faststillda

Omriknad Teckningskurs teckningstiden (Aktiens genomsnittskurs)
" Aktiens genomsnittskurs dkad med teckningsrittens
virde
Omriknat antal Aktier Foregéende antal Aktier som varje Teckningsoption
som varje beréttigar till Teckning av x (Aktiens
Teckningsoption = genomsnittskurs dkad med teckningsrittens virde)

berdttigar till Teckning av Alctiens genomsnittsleurs
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Previous Subscription Price x the average shave

price of the share during the Subscription Period set
Recalculated Subscription Sforth in the resolution approving the issue (average
Price ~price of Share)

The average price of Share increased by the value of
the subscription right
Previous number of Shares that each Warrant
entitles to Subscribe for x (the average price of

= Share increased by the value of the subscription
right)
Average price of Share

Recalculated number of
Shares that each Warrant
entitles to Subscribe for

Alktiens genomsnittskurs beridknas i enlighet med vad som angivits i moment 8.2.4 ovan,
The average price of Share is calculated in accordance with the provisions set forth in
subsection 8.2.4 above,

Teckningsrittens virde ska anses motsvara det matematiskt framrédknade virdet efter
justering for nyemission och med beaktande av marknadsvirdet beriiknat i enlighet med vad
som anges 1 punkt 8.2.4 ovan.

The value of the subscription right shall be deemed to correspond to the calculated value
with adjustments for the new share issue and the market value calculated in accordance with
subsection 8.2.4 above.

Enligt ovan omridknad Teckningskurs och omriknat antal Aktier ska faststillas av Bolaget
tva Bankdagar efter Teckningstidens utgang och ska tillimpas vid Teckning, som verkstills
dérefter,

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares as set forth
above shall be determined by the Company two Business Days after the expiration of the
Subscription Period and shall apply to Subscriptions made after such time.

Vid anmilan om Teckning som sker under tiden fram till dess att omrdknad Teckningskurs
och omriiknat antal Aktier som varje Teckningsoption beréttigar till Teckning av faststéllts,
ska bestdmmelserna i moment 8.2.4, nist sista stycket ovan, figa motsvarande tillimpning,

In relation to notice of Subscription effected during the period until the re-calculated
Subscription Price and recalculated number of Shares have been determined, the provisions
set forth in the penultimate paragraph of subsection 8.2.4 above shall apply correspondingly.

Andra riktade erbjudanden till aktieligarna / Other offers directed to the shareholders
Skulle Bolaget i andra fall &n som avses i momenten 8.2.2 - 8.2.5 ovan rikta erbjudande till
aktiefiparna att, med foretridesrétt enligt principerna 1 13 kap. 1 § aktiebolagslagen, av
Bolaget forvdrva virdepapper eller rittighet av ndgot slag eller besluta att, enligt ovan
nimnda principer, till aktieigarna utdela sddana virdepapper eller rittigheter utan vederlag
(erbjudandet) ska vid Teckning, som g&rs pd sddan tid, att ddrigenom erhillen Aktie inte
medfor ratt till deltagande 1 erbjudandet, ska foljande gélla:

In the event the Company, under circumstances other than those set forth in subsections
8.2.2- 8.2.5 above, directs an offer to the shareholders, with a priovity rights pursuant to the
principles set forth in Ch. 13, section 1 of the Companies Act, to acquire securities or rights
of any kind from the Company, or where the Company resolves, pursuant to the above stated
principles, to distribute to its shareholders such securities or rights without consideration
(the offer), the following shall apply, with respect to Subscriptions requested at such a time
that the thereby acquired Shares do not carry rights to participate in the offer:




L. Om Bolagets Aktier vid tidpunkten for emissionen inte & foremal for
marknadsnotering, ska omrikning ske, dels av Teckningskursen, dels av det antal Alctier som
varje Teckningsoption ger ritt att teckna i enlighet med denna punkt 8.2.6 angivna principer.
Hiirvid ska istéllet for vad som anges betriffande Aktiens genomsnittslaurs, virdet pa Aktien
bestimmas av en oberoende virderingsman utsedd av Bolaget. Omrikningen som ska utforas
av Bolaget, ska ha som utgingspunkt att virdet pa Teckningsoptionerna ska ldmnas
oftrindrat.

Should the Company's Shares not be listed, at the time of the issuance, a recalculation of the
Subscription Price and the number of Shares each Warrant entitles to subscribe for shall be
adjusted in accordance with the principles set forth in this item 8.2.6. In lieu of the provisions
regarding the Share’s average price, the value of the Share shall thereupon be determined
by an independent valuer appointed by the Company. The recalculation shall be made by the
Company and shall be made on the basis that the value of the Warrants shall remain
unchanged.

I1. Om Bolagets Aktier vid tidpunkten for emissionen ar foremal for marknadsnotering,
ska tillimpas en omriknad Teckningskurs liksom en omrikning av det antal Aktier som varje
Teckningsoption berittigar till Teckning av. Omrikningarna utfores av Bolaget och enligt
foljande formler:

Should the Company'’s Shares be listed at the time of the issuance, a recalculated
Subscription Price as well as a recalculated number of Shares which each Warrant entitles
to Subscribe for shall be applied. Recalculations shall be made by the Company in
accordance with the following formulas:

Foregiende Teckningskurs x Aktiens
genomsnittliga aktiekurs under den i erbjudandet
faststdllda anmilningstiden (aktiens

Omriknad Teckningskurs = genomsnittskurs)
Alktiens genomsnittskurs dkad med vérdet av ritten
till deltagande i erbjudandet (inkopsrittens vérde)

Foregéende antal Altier som vatje Teckningsoption
berittigar till Teckning av x (Aktiens

O dkaat antal Akticesom genomsnittskurs okad med inkopsrittens virde)

varje Teckningsoption =
berittigar till Teckning av

Alktiens genomsnittskurs

Previous Subscription Price x the average share
price of the share during the notice period set forth
Recalculated Subscription  _ in the offer (the average price of share)

Price Average price of share increased by the value of the
right to participate in the offer

Previous number of Shares that each Warrant
entitles to Subscribe for x (the average price of
Share increased by the value of the purchase right)
Average price of Share

Recaleulated number of
Shares that each Warrant
entitles to Subscribe for

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad som angivits i moment 8.2.4 ovan.



The average price of Share is calculated in accordance with the provisions set forth in
subsection 8.2.4 above.

For det fall att aktieigarna erhillit inkopsritter och handel med dessa égt rum, ska virdet av
ritten till deltagande i erbjudandet anses motsvara inkopsrittens virde. Inkopsrittens virde
ska hirvid anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under anmélningstiden
framriiknade medeltalet av den under dagen noterade hogsta och lidgsta betalkursen for
ink&psritten enligt marknadsnotering. I avsaknad av notering av betalkurs ska i stillet den
som slutkurs noterade kapkursen ingé i berdkningen. Dag utan notering av vare sig betalkurs
eller kdpkurs ska inte ingd i berdkningen.

In the event the shareholders received purchase rights and trading in such rights has taken
place, the value of the right to participate in the offer shall be deemed to be equivalent to the
value of the purchase right. The value of the purchase right in such circumstances shall be
deemed o correspond to the average mean value of the highest and lowest prices paid each
trading day during the application period according to market quotation. In the event no
paid price is quoted, ithe bid price quoted as the closing price shall be used in the calculation
instead. Days when no paid price or bid price is quoted, shall be excluded from such
calculation.

For det fall aktiedgarna ej erhallit inkopsratter eller eljest sadan handel med inképsritter som
avses i foregdende stycke ej dgt rum, ska omrikning av Teckningskursen och det antal Aktier
som varje Teckningsoption berittigar till Teckning av ske med tillimpning sé langt majligt
av de principer som anges ovan i detta moment 8.2.6, varvid foljande ska gilla, Om en
marknadsnotering sker av de virdepapper eller rittigheter som erbjuds aktiedgarna, ska
virdet av ritten till deltagande i erbjudandet anses motsvara genomsnittet av det for varje
handelsdag under 25 handelsdagar frin och med forsta dag for marknadsnotering
framriknade medeltalet av den under dagen noterade hégsta och ldgsta betalkursen vid
affirer i dessa virdepapper eller rittigheter enligt marknadsnotering, i férekommande fall
minskat med det vederlag som betalats for dessa i samband med erbjudandet. I avsaknad av
notering av betalkurs ska i stillet den som slutkurs noterade kopkursen ingé i berdkningen.
Noteras varken betalkurs eller kiplkurs under viss eller vissa dagar, ska vid berdkningen av
virdet av rétten till deltagande i erbjudandet bortses fran saddan dag. Den i erbjudandet
faststillda anmaélningstiden ska vid omrékning av Teckningskurs och antal Aktier enligt detta
stycke anses motsvara den ovan i detta stycke nimnda perioden om 25 handelsdagar. Om
sddan marknadsnotering ej dger rum, ska véirdet av rétten till deltagande i erbjudandet sa
ldngt mojligt faststillas med ledning av den marknadsvérdesforandring avseende Bolagets
Aktier som kan bedomas ha uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

In the event the shareholders have not received purchase rights or where such trading in
purchase rights mentioned in the previous paragraph has otherwise not taken place,
recalculation of the Subscription Price and number of Shares shall take place, thereby
applying, to the greatest extent possible, the principles set forth above in this subsection
8.2.6, whereupon the following shall apply. If market quotation of the securities or rights
which are offered to the shareholders takes place, the value of the right to participate in the
offer shall be deemed to correspond to the average of the calculated mean values, for each
trading day during a period of 25 trading days commencing on the first day for the market
quotation, of the highest and lowest price paid during the said day, for transactions in these
securities or rights at the market place, where applicable, decreased by any consideration
paid for such securities or rights in connection with the offer. In the absence of a quotation
of paid price, the last bid price quoted shall be used in the calculation instead. If neither a
selling price nor a bid price is quoted on certain given day or days, such day shall be
excluded from the calculation of the value of the right to participate in the offer. When
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recaleulation of the Subscription Price and the number of Shares 1s made according to this
paragraph, the above mentioned period of 25 trading days shall be deemed to correspond to
the application period determined in the offer. In the event no such market quotation takes
place, the value of the right lo participate in the offer shall, to the greatest extent possible,
be based upon the change in the market value of the Company's Shares, which may be
deemed to have occurred as a consequence of the offer.

Enligt ovan omriiknad Teckningskurs och omriknat antal Aktier ska faststéllas av Bolaget
snarast mojligt efter erbjudandetidens utgang och ska tillimpas vid Teckning, som verkstills
efter ett sidant faststéllande har skett.

The Subscription Price and number of Shares recalculated in accordance with the above
shall be determined by the Company as soon as possible after the expiration of the offer and
shall be applied on Subscriptions effected after such determination.

Vid anmélan om Teckning som sker under tiden till dess att omréiknad Teckningskurs och
omréiknat antal Aktier varje Teckningsoption berittigar till Teckning av faststéllts, ska
bestimmelserna i moment 8.2 .4, tredje sista stycket ovan, dga motsvarande tillampning.

In relation fo Subscriptions which are effected during the period uniil the re-calculated
Subscription Price and recalculated number of Shares have been determined, the provisions
sel forih in the second penultimate paragraph of subsection 8.2.4 above shall apply
correspondingly.

Optionshavares ritt vid nyemission av teckningsoptioner eller konvertibler med
foretridesriitt | Warrant holders’ vights at an issue of warrants and convertibles in
accordance with the shareholders’ priovity rights

Genomfor Bolaget en nyemission eller emission enligt 14 kap. eller 15 kap. aktiecbolagslagen
— med foretrddesritt for aktiefigarna och mot kontant betalning eller genom kvittning — dger
styrelsen eller, i forekommande fall, bolagsstimma i Bolaget besluta att ge samtliga
Teckningsoptionshavare av Teckningsoptioner samma foretridesritt som enligt beslutet
tillkommer aktieigarna. Diérvid ska varje Teckningsoptionshavare, oaktat sélunda att
Teckning ej verkstéllts, anses vara dgare till det antal Aktier som Teckningsoptionshavaren
skulle ha erhdllit, om Teckning pa grund av Teckningsoption verkstallts av det antal Aktier,
som varje Teckningsoption beréttigade till Teckning av vid tidpunkten fér beslutet om
emission.

Where the Company carries out a new share issue or an issue in accordance with Ch. 14 or
Ch. 15 of the Companies Act — with priority rights for the shareholders to subscribe for new
Shares in exchange for cash payment or paymeni through set-off of claims — the board of
directors, or, if applicable, the shareholders’ meeting of the Company are entitled to decide
that all Warrant holders are entitled to the same priovity rights that are bestowed upon the
shareholders. In connection with this, each Warrant holder, disregarding that Subscription
has not been made, will be considered as owners of the number of Shares that the Warrant
holder would have received if the Subscription had been executed before the issue.

Skulle Bolaget besluta att till aktiedgarna rikta ett sddant erbjudande som avses i moment
8.2.6 ovan, ska vad i foregaende stycke sagts 4ga motsvarande tillimpning, dock att det antal
Aktier som Teckningsoptionshavaren anses vara dgare till 1 sddant fall ska faststillas efter
den Teckningskurs, som gillde vid tidpunkten for beslutet om erbjudandet.

Should the Company direct such an offer intended in subsection 8.2.6 above, to its
shareholders, the provisions set forth in previous paragraph will apply correspondingly.
However, the number of Shares which the Warrant holder shall be deemed to be owner of



8.2.8.

shall be determined afier the Subseription Price which applied at the time of the resolution

of the offer.

Om Bolaget skulle besluta att ge Teckningsoptionshavarna foretridesrétt i enlighet med
bestimmelserna i detta moment 8.2.7, ska nagon omrikning enligt momenten 8.2.4, 8.2.5
eller 8.2.6 ovan inte dga rum,

If the Company resolves to give the Warrant holders’ priority rights, in accordance to the
provisions sel forth in this subsection 8.2.7, recalculation according fo subsections 8.2.4,
8.2.6 or 8.2.6, shall not be made.

Utdelning / Dividend

I. Om Bolagets Aktier inte dr foremdl for marknadsnotering, och det beshutas om utdelning
till aktiedigarna, oavsett om det rir sig om en kontant eller sakutdelning, ska vid anmélan om
Teckning som sker pd sddan tid, att ddrigenom erhédllen Aktie inte medfor rétt till erhallande
av sadan utdelning, tilldmpas en omrdknad Teckningskurs och ett omriknat antal Aktier
enligt denna punkt 8.2.8. Harvid ska Bolagets vérde ersdtta Aktiens genomsnittskurs i
formeln. Bolagets virde ska bestdmmas av en oberoende virderingsman utsedd av Bolaget.
Omrakningen ska sdledes baseras pa den sammanlagda utdelningen enligt ovan.

Should the Company’s Shares not be listed, and the Company resolves to pay a dividend to
the shareholders, whether in cash or in kind, shall, in conjunction with applications for
Subseription which take place at such time that the Shares thereby received do not carry an
entitlement to receive such dividend, a recalculated Subscription Price and a recalculated
number of Shares be applied in accordance with this subsection 8.2.8. The Company's value
shall thereupon replace the Share's average price in the formula. The Company's value shall
be determined by an independent valuer appointed by the Company. The recalculation shall
thus be based on the aggregate dividend referred to above.

II. Om Bolagets Aktier dr foremdl for marknadsnotering och beslutas om utdelning till
aktiedgarna, oavsett om det rér sig om en kontant eller sakutdelning, ska vid Teckning som
pakallas pa sddan tid att Aktie som erhalls nédr Teckningen verkstélls inte medfor ritt till
utdelningen tillimpas en omraknad Teckningskurs och ett omridknat antal Aktier som beldper
pa varje Teckningsoption. Omrikningarna utféres av Bolaget enligt foljande formler:
Should the Company’s shares be listed, at the time of the issuance, and in the event the
Company resolves to pay a dividend to the shareholders, whether in cash or in kind, and in
the event Subscription is demanded at such time that the Shares therehy received do not
carry an entitlement to receive such dividend, a recalculated Subscription Price and a
recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe
shall be applied. The recalculation shall be made by the Company in accordance with the
Jollowing formulas:

Foregaende Teckningslurs x Aktiens
genomsnittliga aktielkurs under en period om 25
handelsdagar riknat fr.o.m. den dag da Aktien
noteras utan ritt till utdelning (Aktiens

Omriknad Teckningskurs cenomanitislens)

Il

Alktiens genomsnittskurs dkad med den
utdelning som utbetalas per Aktie

Féregiende antal Aktier som varje
Teckningsoption berittigar till Teckning av x
(Aktiens genamsnittskurs dkad med den
utdelning som utbetalas per Aktie)

Omriknat antal Aktier som varje
Teckningsoption berittigar till =
Teckning av
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Aktiens genomsnittskurs

Previous Subscription Price x the average

share price of the Share during a period of 25

trading days caleulated from the day on which
= the Share is quoted without any righi {o

dividend (the average price of Share)

Recaleulated Subseription
Price

Average price of Share increased by the
dividend paid per Share

Previous number of Shares that each Warrant
entitles to subscribe jor x (the average price of
Share increased by the dividend paid per
Share)

Re-caleulated number af
Shares that each Warrant entitles
to Subscribe for

Average price of Share

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med vad som angivits i moment 8.2.4 ovan.
The average price of Share is calculated in accordance with the provisions set forth in
subsection 8.2.4 above.

Enligt ovan omriknad Teckningskurs och omrdknat antal Aktier ska faststillas av Bolaget
senast vid tidpunkten for utbetalning av utdelningen och ska tillimpas vid Teckning som
verkstills dérefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares as set out above
shall be determined by the Company at the latest by the time of payment of the dividend in
question and shall apply to Subscriptions executed thereafier.

Har anmiélan om Teckning fégt rum men, p.g.a. bestimmelserna i punkt 7 ovan, slutlig
registrering pa avstamningskonto ej skett, ska sérskilt noteras att varje Teckningsoption efter
omrikningar kan berittiga Optionsinnehavare till ytterligare Aktier. Slutlig registrering pa
avstimningskonto sker sedan omrikningarna faststéllts, dock tidigast vid den tidpunkt som
anges i punkt 7 ovan. Om Bolaget inte lingre dr avstémningsbolag verkstills Teckning
genom att de nya Aktierna upptas i aktieboken som interimsaktier. Slutlig registrering i
aktieboken sker sedan omridknad Teckningskurs och omrdknat antal Aktier som varje
Teckningsoption berdttigar till Teckning av faststallts,

In the event that notice for Subscription has been made but, due to the regulations in Section
7 above, final registration on the SR Account has not been made, it shall be specifically noted
that each Warrant after recalculations may entitle the Warrant holder to additional Shares.
Final registration in the SR Account is made afier the re-calculations has been determined,
but in no event earlier than the time stated in Section 7 above. In the event that the Company
is no longer a company registered with Euroclear, Subscription for Shares is effected by the
new Shares being registered as interim shares in the Company'’s share register. Final
registration in the share register is made after the recalculated Subscription Price and the
recalculated number of Shares which each Warrant entitles to have been determined.

Aterbetalning till aktiefigarna med obligatorisk minsking av aktiekapital m.m. /
Repayment to the shareholders by reduction of share capital

Om Bolagets aktickapital eller reservfond skulle minskas med aterbetalning till aktiedigarna
ska foljande gilla:

In the event the Company's share capital or statutory reserve is reduced through a
repayment to the shareholders, the following shall apply:




I. Om Bolagets Aktier inte dr foremal for marknadsnotering, ska omriakning ske, dels av
Teckningskursen, dels av det antal Aktier som varje Teckningsoption ger ritt att teckna i
enlighel med denna punkt 8.2.9 angivna principer. Hérvid ska istiillet for vad som anges
betriffande Aktiens genomsnittskurs, virdet pA Aktien bestimmas av en oberoende
virderingsman utsedd av Bolaget. Omrikningen som ska utforas av Bolaget, ska ha som
utgangspunkt att virdet pd Teckningsoptionerna ska ldmnas oforéndrat.

Should the Company's Shares not be listed, a recalculation of the Subscription Price and the
number of Shares each Warrant entitles to subscribe for shall be effected in accordance with
the principles set forth in this item 8.2.9. In lieu of the provisions regarding the Share’s
average price, the value of the Shares shall thereupon be determined by an independent
valuer appointed by the Company. The recalculation shall be made by the Company and
shall be made on the basis that the value of the Warrants shall remain unchanged.

I1. Om Bolagets Aktier dr foremal for marknadsnotering, ska tillampas en omriaknad
Teckningskurs liksom en omrékning av det antal Aktier som varje Teckningsoption
berittigar till Teckning av. Omrikningarna utfores av Bolaget och enligt féljande formler:
Should the Company's Shares be listed, a recalculated Subscription Price as well as a
recalculated number of Shares which each Warrant entitles to Subscribe for shall be applied.
Recalculations shall be made by the Company in accordance with the following formulas:

Féregdende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga
aktiekurs under en period om 25 handelsdagar riknat
fr.o.m. den dag da Aktien noteras utan rétt till

(hmdlensy Logleatmomi - aterbetalning (Aktiens genomsnittskurs)

Aktiens genomsnitiskurs 6kad med det belopp som
aterbetalas per Aktie

Omriknat antal Aktier
som varje
Teckningsoption
berittigar till Teckning
av

Recalculated Subscription
Price

Recalculated number of
Shares that each Warrant
entitles to Subscribe for

Faregdende antal Aktier som varje Teckningsoption
berittigar till Teckning av x (Aktiens
genomsnittskurs dkad med det belopp som
dterbetalas per Aktie)

Altiens genomsnittskurs

Previous Subscription Price x the average share price
of the Share during a period of 25 trading days
calculated from the day of which the Share is quoted
without any right to participate in the distribution (the
average price of Share)

Average price of Share increased by the amount repaid
per Share

Previaus number of Shares that the Warrant entitles

to Subscribe for x (the average price of Share
increased by the amount repaid per Share)

Average price of Share

Alktiens genomsnittskurs beriiknas i enlighet med vad som angivits i moment 8.2.4 ovan.
The average price of Share is calculated in accordance with the provisions set forth in
subsection 8.2.4 above.

Vid omriikning enligt ovan och diir minskningen sker genom inlésen av Aktier, ska istiillet
for det faktiska belopp som aterbetalas per Aktie ett berdknat dterbetalningsbelopp anviindas
enligt foljande:




When re-caleulating in accordance with the above and in the event that reduction is effected
through redemption of shares, a repayment amount according to the calculation below shall
be used instead of the actual amount that will be repaid per Share according to the following:

Det faktiska belopp som aterbetalas pd inldst Aktie
minskat med Aktiens genomsnittliga aktielurs
under en period om 25 handelsdagar nirmast fore
den dag di Aktien noteras utan ritt till deltagande
minskningen (Aktiens genomsnittskurs)

Beriknat dterbetalningsbelopp
per Aktie

Det antal Aktier 1 Bolaget som ligger till grund for
inlgsen av en Aktie minskat med talet 1
The actual amount that has been repaid per
redeemed Share reduced by the average share
price of the Shares during a 25 day period
immediately prior to the day the Share is quoted

= without the right to participate in the reduction (the
average price of Share)

Calculated repayment
per Share

The number of Shares in the Company that serves
as basis for the redemption of Shares reduced with
the number 1

Aktiens genomsnittskurs beriknas i enlighet med vad som angivits i moment 8.2.4 ovan,

The average price of Share is calculated in accordance with the provisions set forth in

subsection 8.2.4 above.

Enligt ovan omréknad Teckningskurs och omriknat antal Aktier ska faststillas av Bolaget
tva Bankdagar efter utgdngen av den angivna perioden om 25 handelsdagar och ska tillimpas
vid Teckning, som verkstills darefter,

The recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares as set out above
shall be determined by the Company twe Business Days after the expiration of the stated
period of 25 trading days, and shall apply to Subscriptions made after such time.

Teckning verkstills ¢j under tiden frin minskningsbeslutet t.o.m. den dag da den omriknade
Teckningskursen och det omriiknade antalet Aktier faststillts enligt vad ovan sagts.
Subscriptions shall not be executed during the period commencing with the adoption of the
resolution to reduce the share capital up to and including the day on which the recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares is determined.

8.2.10. Aterkdp av egna aktier m.m. / Repurchase of shares etc.

Om Bolaget — utan att friga dr om minskning av aktickapital — skulle genomfora dterkop av
egna Aktier men dir, enligt Bolagets beddmning, sddan atgird med hinsyn till dess tekniska
utformning och ekonomiska effekter, dr att jimstélla med minskning som 4r obligatorisk, ska
omrikning av Teckningslursen och antal Aktier som varje Teckningsoption beriéttigar till
Teckning av ske med tillimpning av si lingt m&jligt av de principer som anges ovan i
moment 8.2.9.

In the event the Company — without reducing the share capital — should carry out a
repurchase of its own shares, but where the measure due to its technical structure and
financial effects, is equivalent to a reduction, the recalculation of the Subscription Price as
well as of the number of Shares that each Warrant entitles to Subscription of shall be made
by applying, to the extent possible, the principles set forth in subsection 8.2.9.

8.2.11. Byte av aktiekapitalsvaluta / Change of the currency of share capital
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8.2.14.

Genomfor bolaget byte av aktiekapitalsvaluta, innebdrande att Bolagets aktiekapital ska vara
bestamt i annan valuta dn svenska kronor, ska Teckningskursen omrédknas till samma valuta
som aktiekapitalet dr bestdmt i samt didrvid avrundas till tvd decimaler. Sadan
valutaomrikning ska ske med tilldimpning av den vixelkurs som anvints for omrikning av
alctielcapitalet vid valutabytet.

In the event the Company carries oul a change of the currency of its share capital resulting
in that the share capital of the Company shall be determined in a currency other than SEK,
the Subscription Price shall be recalculated into the sane currency as the currency of the
share capital and be rounded off to two decimals. Such recalculation of the currency shall
be made with application of the exchange rate which has been used when re-calculating the
currency of the share capital,

Enligt ovan omriknad Teckningskurs faststills av Bolaget och ska tillimpas vid Teckning
som verkstills frin och med den dag som bytet av aktickapitalsvaluta far verkan.

The recalculated Subscription Price in accordance with above shall be determined by the
Company and shall be applied on Subscriptions which are effected as from the day the
currency change of the share capital became effective.

Skiilig omrikning / Reasonable recalculation

Genomfor Bolaget atgdrd som avses i momenten 8.2.2 - 8.2.6 eller momenten 8.2.8 - 8.2.11
ovan eller annan liknande atgard med liknande effekt och skulle, enligt Bolagets bedémning,
tillampning av harfor avsedd omrdkningsformel, med hinsyn till dtgdrdens tekniska
utformning eller av annat skil, ej kunna ske eller leda till att den ekonomiska kompensation
som Teckningsoptionshavarna erhaller i férhallande till aktieigarna inte fr skilig, ska
Bolaget genomféra omrikningarna av Teckningskursen och av antalet Aktier som varje
Teckningsoption berittigar till Teckning av i syfte att omrikningarna leder till ett skiligt
resultat.

In the event that the Company carries out measures set forth in subsections 8.2.2- 8.2.6 or
subsections 8.2.8- 8.2.11 above or other similar measure with similar effect and, if,
according to the Company s opinion, the application of the intended re-calculation formula
with regard to the technical structure or for another reason, may not be possible or result
that the economic compensation the Warrant Holders shall receive becoming unreasonable
in relation to that of the shareholders, the Company shall make the re-calculation of the
Subscription Price as well as the number of Shares that each Warrant entitles to Subscribe
for, for the purpose of the re-calculation leading to a reasonable vesult.

Avrundning / Rounding

Vid omrikning enligt ovan ska Teckningskursen avirundas till helt tiotal ére, varvid fem dre
ska ayrundas uppédt, och antalet Aktier avrundas till tvd decimaler. Endast hela Aktier kan
tecknas. For det fall Teckningskursen ar bestdmd i annan valuta an svenska kronor ska, vid
omrikningar enligt ovan, Teckningskursen istdllet avrundas till tva decimaler.

In conjunction with recalculations in accordance with the above, the Subscription Price shall
be rounded to the nearest SEK 0.10, whereupon SEK 0.05 shall be rounded upwards and the
number of Shares rounded off to two decimals. Only whole Shares may be Subscribed for. In
the event that the Subscription Price is determined in another currency than SEK, the
Subscription Price shall, upon recalculation in accordance with the above, be rounded off’
to two decimals.

Likvidation / Liquidation
Beslutas att Bolaget ska trdda i likvidation enligt 25 kap. aktiebolagslagen far, oavsett
likvidationsgrunden, anmélan om Teckning ej dérefter ske. Ritten att gora anmélan om
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Teckning upphér i och med bolagsstimmans likvidationsbeslut, oavsett sdlunda att detta ¢
ma ha vunnit laga kraft.

In the event it is resolved that the Company shall enter into liquidation according to Ch. 25
of the Companies Act, notice for Subscription may not thereafter be made, regardless of the
reasons for liquidation. The right to make notice for Subscription shall terminate upon the
resolution to place the Company in liguidation regardless of whether such resolution has
entered into effect.

Samtidigt som kallelse till bolagsstimma sker och innan bolagsstimman tar stillning till
friga om Bolaget ska trida i frivillig likvidation enligt 25 kap. 1 § aktiebolagslagen, ska
Teckningsoptionshavarna genom meddelande enligt punkt 11 nedan underrittas om den
avsedda likvidationen. I meddelandet ska intagas en erinran om att anmélan om Teckning gj

far ske, sedan bolagsstimman fattat beslut om likvidation.

Simultaneously with the notice convening the general meeting and prior to the determination
by the shareholders’ meeting as to whether the Company shall be placed into voluntary
liguidation according to Ch. 25, section I of the Companies Act, notice shall be given to the
Warrant Holders in accordance with Section 11 below in respect of the intended liquidation.

The notice shall state that notice of Subscription may not be made following the adoption of
a resolution by the shareholders’ meeting to place the Company in liquidation.

Skulle Bolaget ldmna meddelande om avsedd likvidation enligt ovan, ska
Teckningsoptionshavare — oavsett vad som i punkt 4 ovan sdgs om tidigaste tidpunkt for
anmadlan om Teckning — dga rétt att gora anmélan om Teckning firdn den dag dd meddelandet
lamnats, forutsatt att Teckning kan verkstillas senast pa tionde kalenderdagen fore den
bolagsstamma vid vilken fragan om Bolagets likvidation ska behandlas.

In the event the Company gives notice of an intended liquidation in accordance with the
above, each Warrant holder — irrespective of what is set forth in Section 4 regarding the
earliest time at which notice for Subscriptions may be made — shall be entitled to make a
notice for Subscription from the day on which the notice is given, provided it is possible to
effect Subscription not later than the tenth calendar day prior to the shareholders’ meeting
at which the issue of the Company s liquidation shall be addressed.

Fusion och delning / Merger and de-merger

Skulle bolagsstimman, enligt 23 kap. 15 § aktiebolagslagen, godkinna fusionsplan
varigenom Bolaget ska uppgd i annat bolag, eller om bolagsstémman, enligt 24 kap. 17 §
aktiebolagslagen, skulle godkédnna delningsplan varigenom Bolaget ska uppldsas utan
likvidation, far anmilan om Teckning direfter ej ske.

In the event the shareholders " meeting approves a merger plan, in accordance with Ch. 23,
section 15 of the Companies Act, pursuant to which the Company is to be merged into
another company, or in the event the shareholders’ meeting approves a demerger plan, in
accordance with Ch. 24, section 17 of the Companies Act, pursuant to which the Campany

will be dissolved without liguidation, notice for Subscription may not thereafier be made.

Senast tvd ménader innan Bolaget tar slutlig stéllning till fraigan om fusion eller delning
enligt ovan, ska Teckningsoptionshavarna genom meddelande enligt punkt 12 nedan
underrittas om fusions- eller delningsavsikten. I meddelandet ska en redogorelse ldmnas for
det huvudsakliga innehallet i den avsedda fusionsplanen eller delningsplanen samt ska
Teckningsoptionshavarna erinras om att anmélan om Teckning ej far ske, sedan slutligt
beslut fattats om fusion eller delning.

No later than two months prior to final determination by the Company in respect of a merger
or demerger as set forth above, notice shall be given to Warrant holders in accordance with
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Section 12 below of the intended merger or demerger. The notice shall set forth the prineipal
contents of the intended merger plan or demerger plan and each Warrant holder shall be
notified that Subscription may not be made following a final decision regarding the merger
or demerger.

Om Bolaget limnar meddelande om planerad fusion eller delning enligt ovan, ska
Teckningsoptionshavare — oavsett vad som i punkt 4 ovan sigs om tidigaste tidpunkt for
anmilan om Teckning — figa ritt att pikalla Teckning frin den dag dd meddelandet lamnats
om fusions- eller delningsavsikten, forutsatt att Teckning kan verkstillas senast pa tionde
kalenderdagen féire den bolagsstimma vid vilken fusionsplanen eller delningsplanen ska
godkinnas.

In the event the Company gives notice regarding a intended merger or demerger in
accordance with the above, each Warrant holder — irrespective of what is set forth in Section
4 above regarding the earliest time at which notice for Subscription may be made — shall be
entitled to make a notice for Subscription from the date on which notice is given, provided it
is possible to effect Subscription not later than the tenth calendar day prior to the
shareholders’ meeting at which the merger plan or demerger plan is to be approved.

Farenklad fusion och tvangsinlosen / Simplified merger and buy out procedure
Uppriittar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap. 28 § aktiebolagslagen varigenom
Bolaget ska uppga i ett annat bolag eller blir Bolagets Aktier fGéremal for
tvangsinlosenforfarande enligt 22 kap. samma lag ska foljande gélla,

In the event the Company’s board of directors prepares a merger plan in accordance with
Ch. 23, section 28 of the Companies Act, pursuant to which the Company is to be merged
into another company or if the Company’s Shares will be subject to a buy-out procedure in
accordance with Ch. 22 the same law, the following shall apply.

Ager ett svenskt akticbolag samtliga Aktier i Bolaget, och offentliggdr Bolagets styrelse sin
avsikt att uppritta en fusionsplan enligt i foregdende stycke angivet lagrum, ska Bolaget, for
det fall att sista dag for Teckning enligt punkt 4 ovan infaller efter sddant offentliggtrande,
faststiilla en ny sista dag for Teckning (slutdagen). Slutdagen ska infalla inom 60 dagar frin
offentliggtrandet.

In the event a Swedish limited liability company owns all the shaves of the Company and the
Company’s board of directors publishes its intention to prepare a merger plan in accordance
with the legislation referred to in the preceding parvagraph, the Company shall provided that
the final day for notice for Subscription pursuant to Section 4 above occurs after such
publication, determine a new final date for notice for Subscription (expiration date). The
expiration date shall occur within 60 days of the publication,

Om offentliggorandet skett i enlighet med vad som anges ovan i detta moment 8.2.16, ska —
oavsett vad som i punkten 4 ovan sigs om tidigaste tidpunkt for anmélan om Teckning —
Teckningsoptionshavare dga ritt att gora sddan anmilan om Teckning fram till slutdagen.
Bolaget ska senast tre veckor fore slutdagen genom meddelande enligt punkt 1 | nedan erinra
Teckningsoptionshavarna om denna ritt samt att Teckning ej far ske efter slutdagen.

If publication has been made in accordance with the above set forth in this subsection 8.2.17,
each Warrant holder — irrespective of what is set forth in Section 4 above regarding the
earliest time at which notice for Subscription may be made — shall be entitled to such
notification to and including the expiration date. Not later than three weeks prior fo the
expiration date, the Company shall notify the Warrant holders, pursuant to Section 11 below,
of such right and that notice for Subscription may not be made after the expiration date.
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8.2.19.

8.2.20.

8.2.21.

Aterstillande av riitt att teckna aktier / Restoration of rights

Oavsett vad under momenten 8.2.14, 8.2.15 och 8.2.16 ovan sagts om att anmélan om
Teckning ej far ske efter beslut om likvidation, godkinnande av fusionsplan/delningsplan
eller efter utgangen av ny slutdag vid fusion eller delning ska ritten att gora anmdlan om
Teckning ater intriida for det fall att likvidationen upphor respektive fusionen eller delningen
¢j genomfors.

Notwithstanding the provisions set forth in subsections §.2.14, §.2.15 and §.2.16 above
stating that notice for Subscriptions may not be made following the decision of liquidation,
approval of a merger plan/demerger plan or the end of a new expiration date at a merger or
demerger, the right to make a notice for Subscription shall be reinstated in the event the
liquidation is terminated or where the merger or demerger is not executed.

Konkurs eller firetagsrekonstruktion / Bankruptcy or company reovganisation order
Fér den hindelse Bolaget skulle férsittas i konkurs eller beslut fattas om att Bolaget ska bli
foremal for foretagsrekonstruktion, far anmélan om Teckning ¢j darefter ske, Om emellertid
konkursbeslutet eller beslutet om foretagsrekonstruktion hives av hogre ritt far anmélan om
Teckning aterigen ske.

In the event the Company is declared bankrupt, or where a decision is taken that the
Company shall be the subject of a company reorganization order notice for Subscription
may not thereafter be made. Where, however, the bankruptcy decision or company
reorganization order is reversed by a court of higher instance, notice for Subscription may
again be made.

Notering / Listing

Vad som ovan angivits rorande notering pa handelsplats ska gélla for det fall Bolagets Aktier
dr foremél for offentlig och organiserad handel pd reglerad marknad eller annan organiserad
multilateral handelsplattform. Héanvisning till handelsplats ska did avse sddan reglerad
marknad eller annan multilateral handelsplattform.

What is stated above concerning quoting on a market will apply if the Company s Shares are
subject to public and organized trading on a regulated market or other organized
multilateral trading facility. Reference to trading then shall apply to such a regulated market
o1 other multilateral trading facility.

Kvotvirde / Quota value

Om angiven atgérd och omrakning enligt ndgot av momenten 8.2.2 - 8.2.12 ovan skulle
medfdra en omrikning av Teckningskursen till ett belopp understigande aktiens kvotvirde,
ska dnda aktiens kvotviirde erliggas for Aktie.

If the measures and re-calculations stated in any of the subsections 8.2.2 - 8.2.12 above
would result in a recalculation of the Subscription Price that would amount to a number less
than the Share’s quota value, the quota value shall nevertheless be paid for the Share.

Motsvarande villkor for kupongbolag / Equivalent terms and conditions for companies
that are not Central Securities Depository Companies

I de fall ovan angivna omridkningsvillkor hdnvisar till avstimningsdagen och Bolaget vid
omrikningstillfdllet inte dr avstdimningsbolag ska istillet for avstimningsdagen tillimpas

jamforlig tidpunkt som anvinds 1 motsvarande villkor for kupongbolag,

In cases where the provisions concerning recalculation refer to the record date and, at the
time of the recalculation, the Company is not a Central Securities Depository Company, a
comparable date used in equivalent terms and conditions for companies that are not Central
Securities Depository Companies shall apply instead of the record date.
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Ersidttning / Compensation

Om det vid tillimpningen av dndringarna i punkt 8.2, inte ér praktiskt eller juridiskt mojligt
att tilldimpa en reducerad Teckningskurs ska antalet Aklier som varje Teckningsoption
berittigar Optionsinnehavaren att teckna, i ett andra steg, omriknas (dvs tkas) for att ersitta
Optionsinnehavaren for den uteblivna reduceringen av Teckningskursen, dvs dkat krona for
krona.

If, in the application of the adjusiments in this Clause 8.2, it is not practicable ov legally
possible to apply a reduced Subscription Price, the number of Shares which each Warrant
entitles the Warrvant holder to purchase shall, in a secondary step, be recalculated (i.e.
increased) in order to compensate the Warrant holder for the non reduction in the
Subscription Price, i.e. increased krona per krona.

Forvaltare / Nominee

For Teckningsoption som ar forvaltarregistrerad enligt lag om vérdepapperscentraler och
kontoforing av finansiella instrument ska vid tillimpningen av dessa villkor forvaltaren
betraktas som Optionshavare.

If a Warrant is registered with a nominee pursuant to the Central Securities Deposilories
and Swedish Financial Instrumenis Accounts Act, such nominee shall be regarded as the
Warrant holder where these terms are applied.

Meddelanden / Notices

Meddelanden rérande Teckningsoptionerna ska tillstdllas wvarje Optionshavare som
skriftligen meddelat sin postadress till Bolaget.

Notices concerning the Warrants shall be sent to each Warrant holder who has informed the
Company of his/her/its mail address.

Fér det fall Teckningsoptionerna dr registrerade av Euroclear i ett avstimningsregister ska
meddelande rérande Teckningsoptionerna, istillet for vad som stadgas i punkt 11.1 ovan
tillstdllas varje registrerad Optionsinnehavare och annan rittighetshavare som ar antecknad
pé konto i Bolagets avstimningsregister.

In the event that the Warrants are registered with Furoclear in a, notices concerning the
Warrants shall, instead of what is stated in Section 11.1 above, be sent to each registered
Warrant holder or other right holder who is registered in an account the Company's
securilies register.

Meddelanden ska, i forekommande fall, dven ldmnas till marknadsplatsen och offentliggoras
enligt marknadsplatsens regler.

Notices shall, if applicable, also be given to the market place and be made public in
accordance with the rules applicable to such market place.

Andring av villkoren / Amendments of the terms and conditions

Bolagets styrelse, eller, i forekommande fall bolagsstimma, dger ritt att besluta om édndring
av dessa villkor i den mén lagstiftning, domstolsavgérande eller myndighetsbeslut sé kraver
eller om det i dvrigt — enligt Bolagets bedémning — av praktiska skil dr éndamédlsenligt eller
nodvindigt och Optionshavarnas rittigheter inte i nagot visentligt avseende forsdmras.

The Company's board of directors, or, if applicable, the shareholders' meeting, is entitled
to amend these terms to the extent it is required by legislation, court decisions or decisions
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of authorities, or if there under other circumstances — according to the Company’s opinion
— are practical reasons that are appropriate or necessary and the Warrant holders’ rights
are not materially impdired.

Sekretess / Confidentiality

Bolaget, Banken eller Euroclear far ¢j obehorigen till tredje man limna ut uppgift om
Optionsinnehavare. Bolaget dger ratt att fi ut foljande uppgifter frin Euroclear om
Optionsinnehavares konto i Bolagets avstamningsregister: (i) Optionsinnehavares namn,
personnummer eller annat identifikationsnummer samt postadress och (ii) antal
Teckningsoptioner.

The Company, the Bank or Euroclear may not without necessary authorization disclose
information regarding the Warrant holders to third parties. The Company shall be entitled
to the following information from Euroclear about the Warrant holder’s account in the share
register of the Company: (i) the Warrant holder’s name, personal identity number or other
identity number and address and (ii) the number of Warrants.

Begrinsning av Bolagets, Bankens och Euroclears ansvar / Limitation of
the Company'’s, the Bank’s and the Central Register of Securities’ liability

I friga om de pid Bolaget, Banken och Euroclear ankommande Atgirderna giiller —
betriffande Euroclear med betraktande av bestimmelserna i lagen om virdepapperscentraler
och kontoforing av finansiella instrument — att ansvarighet inte kan goras gillande for skada
som beror pd svenskt eller utlindskt lagbud, svensk eller utlindsk myndighets &tgérd,
krigshéindelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan liknande omstindighet.
Forbehdllet i fraga om strejk, blockad, bojkott och lockout giller dven om Bolaget, Banken
eller Euroclear sjilv vidtar eller &r foremadl for sadan konfliktatgard.

With respect to the actions incumbent on the Company, the Bank or Euroclear, none of the
Company, the Bank or Euroclear — in the case of Euroclear, subject to the provisions of the
Central Securities Depositories and Swedish Financial Instruments Accounis Act — shall be
held liable for damage arising as a result of Swedish or foreign legislation, any action of a
Swedish or foreign authority, acts of war, strikes, blockades, boycotts, lockouts, or similar
circumstances. The exemption in respect of strikes, blockades, boycotts and lockouts applies
also in cases where the Company, the Bank or Euroclear itself takes or is the subject of such
measure or conflict.

Bolaget, Banken eller Euroclear ér inte heller skyldig att i andra fall ersitta skada som
uppkommer om Bolaget, Banken eller Euroclear varit normalt aktsam. Bolaget, Banken och
Euroclear dr i intet fall ansvarig for indirekt skada. Hérvid uppmarksammas Optionshavare
pd att denne ansvarar for att handlingar som Bolaget tillstillts dr riktiga och behdrigen
undertecknade samt att Bolaget underrittas om fndringar som sker betriffande ldmnade
uppgifter.

Furthermore neither shall the Company, the Bank nor Euroclear shall be liable for damage
arising in other cases if the Company, the Bank or Euroclear, as appropriate, has exercised
normal caution. In addition, under no circumstances shall the Company, the Bank or
Euroclear be held liable for any indirect damage. A Warrant holder is hereby made aware
that he/she/it is responsible for that the documents sent to the Company are correct and have
been duly signed and that the Company is informed of changes that are made with regard to
information provided.
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Foreligger hinder for Bolaget, Banken eller Euroclear att verkstilla betalning eller vidta
annan étgird pa grund av omsténdighet som anges 1 forsta stycket, far atgirden uppskjutas
till dess hindret har upphért. Om Baolaget till féljd av en sddan omsténdighet dr forhindrat att
verkstilla eller ta emot betalning ska Bolaget respektive Optionshavaren inte vara skyldig
alt erldgga drojsmélsriinta,

If the Company, the Bank or Euroclear is prevented from making payment or taking any
measure dite to a circumstance refevred to in the first paragraph, the taking of such measure
may be postponed until such hinder no longer exists. If the Company as a result of such a
circumstance is prevented from making or receiving a payment, the Company or the Warrant
holder shall not be required to pay inierest.

Tillamplig lag och forum / Applicable law and dispute resolution

Dessa villkor och alla rittsliga fragor med anknytning till Teckningsoptionerna ska avgoras
och tolkas enligt svensk ritt,

These Terms and Conditions and relating legal matters with connection to the Warrants
shall be governed and interpreted by Swedish law.

Tvist i anledning av dessa villkor ska slutligt avgoras genom skiljedom administrerad vid
Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut,

Any dispute with respect to these Terms and Conditions shall be decided through arbitration
according to the Arbitration Institute of the Stockholm Chamber of Commerce.

Skiljeférfarandet ska hallas i Stockholm, Det svenska spriket ska anviindas 1 forfarandet.
The arbitration shall take place in Stockholm. The Swedish language shall be used during
the proceedings.

Skiljeforfarande som pakallats med hinvisning till denna skiljeklausul omfattas av sekretess.
Sekretessen omfattar all information som framkommer under forfarandet liksom beslut eller
skiljedom som meddelas i anledning av forfarandet. Information som omfattas av sekretess
far inte i ndgon form vidarebefordras till tredje person. Om Teckningsoptioner dverlits till
en tredje person ska sadan tredje person automatiskt vara bunden av denna skiljeklausul,
Arbitration called for in accordance with this arbitration clause is subject to confidentiality.
The confidentiality applies for all information which is obtained during the procedure as
well as the decision or the arbitration decision which is communicated as a result of the
procedure, Information covered by confidentiality may not in any form be forwarded to a
third party. If the Warranis are transferred to a third party, such thivd party shall
automatically be bound by this arbitration clause.
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